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1. Windows ™ 2000/XP-Treiberinstallation/-deinstallation

1.1 Installation

HINWEIS: Bevor der Drucker angeschlossen werden kann, muss der Treiber erfolgreich
installiert sein.

Bevor Sie den TSP100 futurePRNT mit einem auf Windows basierenden Computer verwenden
konnen, miissen Sie zundchst den Druckertreiber installieren. Klicken Sie dafiir im Autorun-
Menii der CD auf ,,Installieren® oder fithren Sie die Installationsdatei im CD-Verzeichnis
»HInstallieren aus. (D:\install\setup.exe — wobei D die Bezeichnung fiir Thr CD-ROM-Laufwerk ist)
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Waibhlen Sie den Benutzer, und klicken Sie dann auf ,,Weiter”, um fortzufahren.
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18 Tsp00 Sctup Versien 1.1 [nsialhicld Weard
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Markieren Sie die Installationsoption ,,Vollstindig*, und vergewissern Sie sich, dass alle Optionen des
TSP100 futurePRNT installiert sind. Klicken Sie dann auf ,,Weiter”, um fortzufahren.
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Klicken Sie auf ,,Installieren, um den Installationsvorgang zu starten.
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Die Dateien und Programme werden jetzt auf Threm Computer installiert.
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An diesem Punkt sind alle Treiber und Programme korrekt installiert. Klicken Sie auf
HFertigstellen, um den Assistenten zu schlieBen.

Weitere Informationen iiber die korrekte Verbindung des Druckers mit dem Computer finden Sie
in der Kurzanleitung zur Installation, die in der Originalverpackung des Druckers mitgeliefert wird.
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1.2 Deinstallation

1. Schalten Sie den Drucker aus.

2. Offnen Sie das Start-Menii.
3. Wibhlen Sie ,,Alle Programme* -> ,,StarMicronics® -> ,,Star TSP100* -> , Deinstallieren*.

4. Darauthin wird die Deinstallation gestartet und die gesamte TSP100-Software geloscht.

STAR MICRONICS CO.,LTD
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2 Treiberinstallation unter Windows™ 2000/XP
2.1 Windows-Druckertreiber

Der Windows-Druckertreiber ist mit jedem Software-Paket kompatibel, das das Drucken auf
einem Windows Drucker unterstiitzt. Dieser Treiber ist ideal fiir Anwendungen geeignet, bei
denen vorwiegend grafische Inhalte wie Webseiten oder Dokumente mit zahlreichen TrueType-
Schriftarten und Bitmaps ausgedruckt werden.

Beachten Sie bitte, dass die erweiterten Funktionen des TSP100 futurePRNT und seiner Software
den Funktionsumfang dieses Treibers noch weiter ausbauen.

Der Windows Druckertreiber erlaubt auch die Verwendung von Geriteschriftarten fiir optimale
Konsistenz und Effizienz beim Drucken von ASCII-Text. Zusitzlich bietet der Windows
Druckertreiber Unterstiitzung fiir den Barcode-Druck unter Verwendung urspriinglich erzeugter
Barcodes anstelle von grafisch erzeugten Barcodes oder Barcode-Schriftarten.

Unterstiitzte Gerateschriftarten

7 CPI* 8,5 CPI 16 CPI ESC Font
7 CPI* (Rot)** 8,5 CPI* (Rot)** 16 CPI* (Rot)** ControlFont
7 CPI Hoch*** 8,5 CPI Hoch 16 CPI Hoch

7 CPI Hoch (Rot) | 8,5 CPI Hoch (Rot) | 16 CPI Hoch (Rot)

8 CPI 14 CPI 17 CPI

8 CPI* (Rot)** 14 CPI* (Rot)** 17 CPI* (Rot)**

8 CPI Hoch 14 CPI Hoch 17 CPI Hoch

8 CPI Hoch (Rot) | 14 CPI Tall (RED) | 17 CPI

* CPI = Characters Per Inch (Horizontal) — Zeichen pro Zoll

** In Rot gedruckte Zeichen bei Verwendung von rot/schwarzem zweifarbigem Thermopapier
und zweifarbigem Druckmodus.

*** Die Zeichen werden in doppelter Hohe gedruckt (2x normale Hohe)

Unterstiitzte Barcode-Symbole

CODE39 JAN/EANS
CODE93 JAN/EANI3
CODE128 UPC-A
Interleaved Two of Five (ITF) | NW-7

STAR MICRONICS CO.,LTD
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2.2 OPOS-Treiber

OLE for Retail POS (OPOS) wurde von branchenfiihrenden Unternehmen als Gerétestandard fiir
POS-Hardware entwickelt. OPOS ist eine auf Win32 basierende Architektur fiir die Ansteuerung
von POS-Geriten. Die Vorteile dieses Standards zeigen sich im einfachen Zugriff auf die
Hardware, wobei sich neben der Ubertragung von Daten an die Geriite gleichzeitig der
Geritestatus abfragen lésst.

Der OPOS-Treiber kann mit allen vorhandenen OPOS-kompatiblen Anwendungen genutzt
werden. Star empfiehlt allen Entwicklern von auf Win32 basierenden Softwareanwendungen fiir
den Einzelhandel, ebenfalls den OPOS-Standard zu verwenden.

Der OPOS-Treiber von Star ist vollstindig mit dem OPOS-Standard Version 1.8 kompatibel.

2.3 JavaPOS-Treiber

JavaPOS verbindet die bestehenden Vorteile des OPOS-Standards mit einer
plattformunabhingigen Nutzbarkeit der Anwendungen. Durch die Verwendung der Java Virtual
Machine sinken die Mindestanforderungen an das System, so dass auch die Systemgesamtkosten
geringer ausfallen.

Der JavaPOS-Treiber von Star ist vollstandig mit dem JavaPOS-Standard Version 1.4
kompatibel. Er kann mit allen vorhandenen JavaPOS-Anwendungen genutzt werden und ist auch
flir Entwickler neuer Anwendungen {liberaus empfehlenswert, wenn besonderer Wert auf die
Unabhéngigkeit von der genutzten Plattform und/oder einfache Hardwarelosungen gelegt wird.

2.4 Port-Emulator von Star

Mit Hilfe des Port-Emulators von Star kann der TSP100 futurePRNT als serieller Drucker
verwendet werden. Dies ist besonders bei dlteren Anwendungen ohne USB-Druckerunterstiitzung
niitzlich. Das verwendete Gerdt muss USB-fdhig sein, doch die Anwendung selbst braucht nur
den seriellen Ausdruck (iiber den COM-Port) zu unterstiitzen.

STAR MICRONICS CO.,LTD
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3 Benutzung des Windows 2000/XP-Druckertreibers

3.1 Konfiguration des Druckertreibers

3.1.1 Paper Type

Im Feld ,,Paper Type* kdnnen Sie die Lange der ausgedruckten Seiten einstellen.

Folgende Einstellungen sind moglich:

Papierart Standard- Details
einstellung
Receipt * Die Seiten haben eine variable Lange (Drucken bis zur
(Beleg) letzten Zeile).
Ticket Alle gedruckten Seiten haben dieselbe Léange.

Fenster zum Einstellen der Paperart:

& Figenschaften von Star TSP100 Cutter (TSP143) B

Allgemein Freigabe Angchliizze Enweitert
Farbvensaltung Geratesinstelungsn TSP Config

@ Gersteeinstellungen Far Star TSP100 Cukker (TSP143)

[=] @ Zuordnung zwischen Papierformat und Ausgabeschacht
FRIETION: A

[=] E Installierbare Optionen
Papiersorte: | Bels

kKassenschublade 1 — Impulsdauer: 200 Millisekunden
kassenschublade 1: Micht &ffnen
Kassenschublade 2: Micht &Ffnen

0k | | Abbrechen

STAR MICRONICS CO, D
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3.1.2 Schnittart fur Seiten (nur TSP143)

Im Bereich ,,Cut Action — Page® konnen Sie die Schnittart einstellen, mit der alle
zwischenliegenden Seiten (bis auf die letzte Seite) am Ende abgeschnitten werden.

Folgende Einstellungen sind moglich:

Standard-

Schnittart . Details
einstellung
No Cut Es werden keine zwischenliegenden Seiten dem
(Kein i Abschneider zugefiihrt
Schnitt) ’
Partial Cut Alle zwischenliegenden Seiten werden dem Abschneider
(Teilschnitt) zugefiihrt und teilweise abgeschnitten.

Fenster zum Einstellen der Papierabschneideart:

2 Figenschaften von Star TSP100 Cutter (TSP143) HE

Allgemein Freigabe Anzchlisze E nveitert

Farbvenaaltung | Geratesinztelungen TSF Config

@ Gerateeinstellungen Far Star TSP100 Cutker (TSP143)

= .@ Zuordnung zwischen Papierformat und Ausgabeschacht
FRIETION: A4

= il Installierbare Optionen
Papiersorte: Beleg

Seitenabschneidetyp:
Dokumentenabschig

Kassenschublade 1 -1

Kassenschublade 1: Micht dffnen
Kassenschublade 2: Micht dffnen

ok || Abbrechen
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3.1.3 Schnittart fur Dokument

Im Feld ,,Document Cut Type* kénnen Sie den Schnittvorgang fiir die letzte Seite einstellen.

Folgende Einstellungen sind moglich:

<TSP143 >
Schnittart Standard- | b dg
einstellung
No Cut (Kein Die letzte Seite wird nicht dem Abschneider
Schnitt) zugefiihrt.
Partial Cut « Die letzte Seite wird dem Abschneider
(Teilschnitt) zugefiihrt und teilweise abgeschnitten.
<TSP113>
Schnittart Standard- Details
einstellung
No Cut (Kein Die letzte Seite wird nicht dem Abrei3balken
Schnitt) zugefiihrt.
Tear Bar « Die letzte Seite wird dem Abreiflbalken
(Abreiflbalken) zugefiihrt.

Fenster zum Einstellen der Dokumentenabschneideart:

& FEigenschaften von Star TSP100 Cutter (TSP143)  [?]X]

Farbvenualtung

Allgemein Freigabe

Gerdteeinztellungen

Anschluzze Erweitert

TSP Config

@ Gerskesinstellungen Fir Star TSPL00 Cutter (TSP143)

= @ Zuordnung zwischen Papierformat und Ausgabeschacht
FRIKTION: A4

= H_i_ﬁ—l Instalierbare Optionen
Papiersorte: Beleg

Seitenabschneidetyp: Eein Schnitt

Dokumentenabschneidetyp: | Teilschnitk
Kassenschublade 1 — Impuls
Kassenschublade 1t Mich
Kassenschublade 2: Michk dffnen

0k | [ Abbrechen
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3.1.4 Kassenschublade 1 — Impulsdauer

Im Bereich ,,Cash Drawer 1 Pulse Width* konnen Sie die Lange des Signals fiir die offene
Kassenschublade einstellen, das vom Drucker an Kassenschublade 1 geschickt wird. Folgende
Einstellungen sind moglich:

Wert Standardeinstellung | Details

10 Millisekunden Impulsdauer 0,01 Sekunden
100 Millisekunden Impulsdauer 0,1 Sekunden
200 Millisekunden * Impulsdauer 0,2 Sekunden
300 Millisekunden Impulsdauer 0,3 Sekunden
400 Millisekunden Impulsdauer 0,4 Sekunden
500 Millisekunden Impulsdauer 0,5 Sekunden
600 Millisekunden Impulsdauer 0,6 Sekunden
700 Millisekunden Impulsdauer 0,7 Sekunden
800 Millisekunden Impulsdauer 0,8 Sekunden
900 Millisekunden Impulsdauer 0,9 Sekunden
1000 Millisekunden Impulsdauer 1,0 Sekunden
1100 Millisekunden Impulsdauer 1,1 Sekunden
1200 Millisekunden Impulsdauer 1,2 Sekunden

Fenster zum Einstellen der Impulsdauer fiir Kassenschublade 1

& Figenschaften von Star TSP100 Cuiter (TSP143)  [2][X]

Allgemein Freigabe Anzchluzse Erweitert
Farbverwaltung Gerateeinstellungen TSP Canfig

@ Geratesinstellungen FOr Star TSP100 Cutker (TSP143)
= @ Zuordnung zwischen Papierformat und Ausgabeschacht
FRIETION: A4
= H_i_ﬁ—l Installierbare Optionen
Papiersorte: Beleg
Seitenabschneidetyp: kKein Schnitt
Dokumentenabschneidetyp: Teischnitt

Kassenschublade 1 - Impulsdauer: | 200 Millisekunden %

10 Millisekunden
A T e —

| 200 Millisekunden |
[a0tHlisekarder— |
400 Millisekunden
500 Millisekunden
600 Millisekunden
700 Millisekunden
800 Millisekunden
900 Millisekunden
1000 Millisekunden
£ 1100 Millisekunden
1200 Millisekunden

kassenschublade 1: Micht éffnen

Kassenschublade 2: Micht Gffnen

[ ok ][ abbrechen
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3.1.5 Kassenschublade 1

Im Feld ,,Cash Drawer 1 konnen Sie auswahlen, ob Kassenschublade 1 gedffnet werden soll
oder nicht. Folgende Einstellungen sind mdglich:

Standar
Modus deinstell | Details
ung
PO Not Open (Nicht |, Kassenschublade 1 nicht 6ffhen
offnen)
Open Before Printing Kassenschublade 1 wird vor dem
(Vor dem Drucken N
N Ausdruck gedftnet.
Offnen)
Open After Printing Kassenschublade 1 wird nach dem
(Nach dem Drucken N
) Ausdruck gedftnet.
offnen)

Fenster zum Einstellen der Offnung von Kassenschublade 1

& Figenschaften von Star TSP100 Cutter (TSP143) ?)X)
Allgemein Freigabe Anzchlisze E nweitert
Farbvensaltung | Gerdtesinstellungen | TSP Canfig

@ Gerateeinstelungen Flr Star TSP100 Cutter (TSP143)

= @ Zuordnung zwischen Papierformat und Ausgabeschacht
FRIKTION: A4

= ﬁl Installierbare Optionen
Papiersorte: Beleq
Seitenabschneidetyp: Kein Schnitk
Dokumentenabschneidetyp: Teilschnitt
Kassenschublade 1 — Impulsdauer; 200 Millisekunden

| Micht &ffren

Kassenschublade 2: NNy a0
Yor dem Drucken &ffnen
Mach dem Drucken &ffnen

K.assenschublad

0K | | abbrechen

STAR MICRONICS CO,LTD
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3.1.6 Kassenschublade 2

Im Bereich ,,Cash Drawer 2 Pulse Width* konnen Sie die Lange des Signals fiir die offene
Kassenschublade einstellen, das vom Drucker an Kassenschublade 1 geschickt wird. Folgende
Einstellungen sind moglich:

Standard-

Modus . Details

einstellung
Do Not Open (Nicht " Kassenschublade 2 wird nicht
offnen) geoftnet.
%grn dliifolger&::rlggng Kassenschublade 2 wird vor dem
N Ausdruck gedftnet.
offnen)
((ﬁ;glhﬁgg gﬂﬁi Kassenschublade 2 wird nach dem
N Ausdruck gedftnet.
offnen)

Fenster zum Einstellen der Offnung von Kassenschublade 2

& Figenschaften von Star TSP100 Cutter (TSP143) PX

Allgemein Freinabe Anzchlugse Erveitert
Farbvenwaltung | Geratesinstellungen | TSF Config

@ Gerdtesinstellungen FOr Skar TSP100 Cutker (TSP143)
= $ Zuordnung zwischen Papierformat und Ausgabeschacht
FRIKTIOM: A4
= EI Installierbare Optionen
Papiersorte; Beleg
Seitenabschneidetyp: Kein Schnikk
Dokumentenabschneidetyp: Teilschnitk
kassenschublade 1 - Impulsdauer: 200 Millisekunden
kKassenschublade 1 Micht &ffnen
Micht &FFrien
et e
Wor dem Drucken affnen
Mach dem Drucken &ffnen

K.assenschublad

ok | | abbrechen

STAR MICRONICS CO,LTD
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3.2 PapiergréBen

Dieser Treiber verfiigt iiber zwei standardméBige (vordefinierte) Papiergrofen (A4 und Letter)
und vier voreingestellte benutzerdefinierte GroBen. Aulerdem kann der Benutzer die Papiergrofie
auch frei wihlen.

Der Druckertreiber unterstiitzt die folgenden voreingestellten Papiergrofen:

Vordefinierte Breite Lénge
Papiergroflen

72 mm x 200 mm 72 mm 200 mm
72 mm x Beleg 72 mm 3.000 mm
51 mm x 200 mm 51 mm 200 mm
51 mm x Beleg 51 mm 3.000 mm
A4 210 mm (bedruckbarer Bereich: 72 mm) 297 mm
Letter 21,59 cm (bedruckbarer Bereich: 72 mm) | 27,94 cm

Die Papierbreite wird als bedruckbarer Bereich behandelt.
Wenn Sie also zum Beispiel eine 80 mm breite Papierrolle verwenden, stellen Sie die Papiergrof3e
auf 72 mm ein.

Fiir den Journal-Druck (ohne Seitenvorschub) wihlen Sie Papiergrofe ,,72 mm x Beleg* oder ,,51
mm x Beleg® und wihlen als Papiersorte ,,Beleg®.

Im Fenster ,,Servereigenschaften” im Windows-Druckerordner kénnen Sie die PapiergroBBen
selbst definieren. Gehen Sie dafiir wie folgt vor:

1. Offnen Sie den Druckerordner von Windows.

2. Gehen Sie zum Menii ,,Datei*, und klicken Sie auf ,,Servereigenschaften®.

3. Klicken Sie auf die Registerkarte ,,Formulare®.

4. Markieren Sie das Kontrollkédstchen ,,Neues Formular erstellen®.

5. Geben Sie ins Feld ,,Formularname® den Namen Thres neuen Formulars ein.

6. Waihlen Sie die MaBeinheiten fiir die angegebenen Werte (,,Metrisch oder ,,Englisch*).
7. Geben Sie im Feld ,,Papiergrofie — Breite* die gewiinschte Breite ein.

8. Geben Sie im Feld ,,Papiergrofle — Hohe* die gewiinschte Hohe ein.

9. Geben Sie in allen Feldern ,,Druckbereichbegrenzungen® 0 ein.

10. Klicken Sie auf,,OK*.

Die folgende Tabelle zeigt die maximal vom Benutzer frei definierbare Papiergrofe.
Breite Lange

72 mm 3.276 mm

STAR MICRONICS CO.,LTD
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3.3 Verwendung von Geréteschriftarten

Der Druckertreiber enthdlt Systemzeichensétze, die entsprechend den Druckereigenschaften
konzipiert sind. Sie ergeben ein klareres Druckbild als TrueType-Zeichensitze.

Auflerdem sind die Systemzeichensétze mit den Star-Druckermodellen
TSP600/TSP700/TSP800/TSP1000 kompatibel, so dass dieselben Druckergebnisse wie mit

diesen Druckern erzielt werden.

Achten Sie bei der Verwendung dieser Zeichensétze darauf, dass Sie die richtige Zeichenhdhe

auswahlen. )
In der folgenden Tabelle finden Sie eine Ubersicht iiber die unterstiitzten Gerédteschriftarten.
‘ Breite | Hohe quahl der Stellen ‘
Name der Schriftart (Pixel) | (Pixel) bei 72 mm Details
(576 Punkte)
Drucker 17 cpi 12 24 48 Schriftart fiir
Thermodrucker
Drucker 8,5 cpi 24 24 24
Drucker 17 cpi Hoch 12 48 48
Drucker 8,5 cpi Hoch 24 48 24
Drucker 16 cpi 13 24 24
Drucker 8 cpi 26 24 22
Drucker 16 cpi Hoch 13 48 44
Drucker 8 cpi Hoch 26 48 22
Drucker 14 cpi 15 24 38
Drucker 7 cpi 30 24 19
Drucker 14 cpi Hoch 15 48 38
Drucker 7 cpi Hoch 30 48 19
Drucker 17 cpi (Rot) 12 24 48
Drucker 8,5 cpi (Rot) 24 24 24
Drucker 17 cpi Hoch (Rot) | 12 48 48
Drucker 8,5 cpi Hoch (Rot) | 24 48 24
Drucker 16 cpi (Rot) 13 24 24
Drucker 8 cpi (Rot) 26 24 22
Drucker 16 cpi Hoch (Rot) | 13 48 44
Drucker 8 cpi Hoch (Rot) | 26 48 22
Drucker 14 cpi (Rot) 15 24 38
Drucker 7 cpi (Rot) 30 24 19

STAR MICRONICS CO, D
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Drucker 14 cpi Hoch (Rot) | 15 48 38

Drucker 7 cpi Hoch (Rot) | 30 48 19

Control 12 24 48 Schriftart fiir
Steuerzeichen

ESC-FONT 12 24 48

UPC-E 12 24 48 Barcode-
Schriftart

UPC-A 12 24 48

JAN/EAN-8 12 24 48

JAN/EAN-13 12 24 48

CODE39 12 24 48

ITF 12 24 48

NW-7 (Codaber) 12 24 48

STAR MICRONICS CO, D
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3.4 Verwendung von Steuerzeichen

Die Steuerzeichen dienen als Steuerbefehle innerhalb eines Dokuments.

Sie werden nicht ausgedruckt.

3.4.1 Liste der Steuerzeichen

In der fol

enden Tabelle finden Sie eine Ubersicht iiber die unterstiitzten Steuerzeichen.

Zeichen

Funktion

Kassenschublade 1 wird 50 ms lang ge6ffnet.

Kassenschublade 1 wird 100 ms lang ge6ffnet.

Kassenschublade 1 wird 150 ms lang gedftnet.

Kassenschublade 1 wird 200 ms lang ge6ftnet.

Kassenschublade 1 wird 250 ms lang gedffnet.

Kassenschublade 2 wird 200 ms lang gedftnet.

LF

CR

Vollabschnitt

Teilabschnitt

NV-Logo Nr.

1 wird ausgedruckt.

NV-Logo Nr.

2 wird ausgedruckt.

NV-Logo Nr.

3 wird ausgedruckt.

NV-Logo Nr.

4 wird ausgedruckt.

NV-Logo Nr.

5 wird ausgedruckt.

NV-Logo Nr.

1 — doppelte Breite wird ausgedruckt.

NV-Logo Nr.

2 — doppelte Breite wird ausgedruckt.

NV-Logo Nr.

3 — doppelte Breite wird ausgedruckt.

NV-Logo Nr.

4 — doppelte Breite wird ausgedruckt.

NV-Logo Nr.

5 — doppelte Breite wird ausgedruckt.

NV-Logo Nr.

1 — Hoch wird ausgedruckt.

NV-Logo Nr.

2 — Hoch wird ausgedruckt.

NV-Logo Nr.

3 — Hoch wird ausgedruckt.

NV-Logo Nr.

4 — Hoch wird ausgedruckt.

NI < X S| <| C| 3| @@ mAO| A < 7= Q= ™ 3 o & T O Q 9 »

NV-Logo Nr.

5 — Hoch wird ausgedruckt.

STAR MICRONICS CO.,LTD
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[ NV-Logo Nr. 1 — doppelte Breite /Hoch wird ausgedruckt.

] NV-Logo Nr. 2 — doppelte Breite /Hoch wird ausgedruckt.

A NV-Logo Nr. 3 — doppelte Breite /Hoch wird ausgedruckt.

_ NV-Logo Nr. 4 — doppelte Breite /Hoch wird ausgedruckt.
NV-Logo Nr. 5 — doppelte Breite /Hoch wird ausgedruckt.
Linksausrichtung

b Mittenausrichtung

c Rechtsausrichtung

e 3 mm Zeilenabstand

f 4mm Zeilenabstand

g Internationaler Zeichensatz USA

h Internationaler Zeichensatz Frankreich

1 Internationaler Zeichensatz Deutschland

] Internationaler Zeichensatz GrofBbritannien

k Internationaler Zeichensatz Dédnemark I

1 Internationaler Zeichensatz Schweden

m Internationaler Zeichensatz Italien

n Internationaler Zeichensatz Spanien I

0 Internationaler Zeichensatz Japan

p Internationaler Zeichensatz Norwegen

q Internationaler Zeichensatz Danemark 11

r Internationaler Zeichensatz Spanien I1

S Internationaler Zeichensatz Lateinamerika

t Zweiseitendruck aktivieren

u Zweiseitendruck aufheben

v Kundenanzeige aktivieren

w Kundenanzeige deaktivieren

X Kundenanzeige 16schen

STAR MICRONICS CO, D
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3.4.2 Verwendung von Steuerzeichen

Die Steuerzeichen werden folgendermallen verwendet:

Waihlen Sie die Schriftart ,,Control“ (Steuerzeichen).

2l Dokument! - Microsoft Word

]Qabel Bearbelten fnsicht Enfugen Fomab Extras Tabele EBenster §

DS HS | &E 0w v@,“mrml = 12 -|F XU :
9] f )% Al =P
% Arial Black —
W Anial Narrow

% Bock Antiquc 1. Wihlen Sie im Schriftartmenii
% Bockman Old Styls : I

¥ Contury Gatfle Ihres Editors ,,Control®.

& CODE=Y

8 ESC_FCNT
% Estrangelo Sdessa ~|

‘|ﬁ|

Geben Sie die Steuerzeichen ein.
il Dokument1 - Microsoft Word
| Datei Bearbeiten Ansicht Einfigen Format Extras Tabelle Fenster ?

DS E& &&E| e - @,“Nurma\mantm\ - | -l .| F
e

[l |q‘l-1‘ll-2‘:-3‘|:4-w5“

xu ==
R RN BN

7

2. Geben Sie die gewiinschten Zeichen fiir den
Druckvorgang ein.
Die definierte Funktion wird wihrend des
Druckens ausgefiihrt.

Beispiel:
Eingabe ,,A*: Kassenschublade 1 fiir
50 ms 6ffnen.

Eingabe ,,P*: Teilschnitt

STAR MICRONICS CO,LTD
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3.5 Barcode-Schriftart

Unter einen Barcode werden kleine Zeichen gedruckt. Die eigentlichen Bilddaten des Barcodes
werden dagegen nicht angezeigt.

Diese Aktion ist nur verfiigbar, wenn die Option ,,Druckmodus‘ auf ,,Zeilenmodus* gestellt ist.
Im Rastermodus steht diese Einstellung nicht zur Verfiigung.

3.5.1 Ubersicht (iber die Barcode-Schriftarten

In der folgenden Tabelle finden Sie eine Ubersicht iiber die unterstiitzten Barcode-Schriftarten
und die verwendbaren Zeichen.

Barcode-Typ Anzahl der Zeichen Zeichensatz
UPC-E 12 0-9
UPC-A 12 0-9
JAN/EAN-8 8 0-9
JAN/EAN-13 13 0-9
CODE39 1 oder mehr 0-9
- ., <SP>8$,/,+ %
A-Z
Start / Stopp: *
ITF 1 oder mehr (gerade) | 0-9
NW-7 (Codaber) 1 oder mehr 0-9
S T
A-D

Sie brauchen Start- und Stoppcode nicht einzugeben, da sie automatisch festgelegt werden.
3.5.2 Eingabe der Barcode-Schriftart

Geben Sie das Barcode-Zeichen ,,z* ein, um das Ende des Barcodes festzulegen.

Beispiel:

Bei der Geriteschriftart CODE39 geben Sie folgendes ein:
ap01234ABCz a 01234ABC z
Eingabedaten

Ende des Barcodes

»  Barcode-Daten

»  Parameter fiir einfache Hohe

»  Parameter fiir einfache Breite

Weitere Parameter entnehmen Sie bitte der folgenden Tabelle.

STAR MICRONICS CO.,LTD
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Parameter fiir Barcode-Schriftarten

Funktion
St[euerzeichen UPC-E,
illrls(iier?lck UPC-A, CODE39 ITF Details
von Barcodes | JAN/EAN-8, | NW-7

JAN/EAN-13
a 2 Punkte 2 Punkte (6) | 2 Punkte (5) | Mindestmodulbreite
b 3 Punkte 3 Punkte (9) | 4 Punkte (10) | Mindestmodulbreite
c 4 Punkte 4 Punkte (12) | 6 dot (15) Mindestmodulbreite
d n.v. 2 Punkte (5) | 2 Punkte (4) | Mindestmodulbreite
e n.v. 3 Punkte (8) | 4 Punkte (8) | Mindestmodulbreite
f n.v. 4 Punkte (10) | 6 Punkte (12) | Mindestmodulbreite
g n.v. 2 Punkte (4) | 2 Punkte (6) | Mindestmodulbreite
h n.v. 3 Punkte (6) | 3 Punkte (9) | Mindestmodulbreite
i n.v. 4 Punkte (8) | 4 Punkte (12) | Mindestmodulbreite
0 Hohe: 32 Punkte (4 mm)
p Hohe: 64 Punkte (8 mm)
q Hohe: 96 Punkte (12 mm)
r Hoéhe: 128 Punkte (16 mm)
s Hohe: 160 Punkte (20 mm)
t Hohe: 192 Punkte (24 mm)
u Hohe: 224 Punkte (28 mm)
\% Hohe: 255 Punkte (31,9 mm)
z Abschlusscode (1Eh)

n.v. = nicht verfligbar

() Angabe entspricht Punkten fiir breite Schriftzeichen.

STAR MICRONICS CO, D
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3.5.3 Verwendung von Barcode-Schriftarten

Die Barcode-Schriftarten werden folgendermallen verwendet
Wahlen Sle die Barcode-Schriftart.

Jnata Gearbeiten  Ansicht  Einfigen Format Extras Tabele Eenster I

JDGH.@I&E&\IDD% - @) |J~m|

-1z - F XU

- | T
ik Anal

% Arial Black
B Anal Nawow

% Book Antiquc
% Boclanan Old Styls
i Cenfury Gathie

a f‘ODE Y

& ESC E‘ONT
T Eslrangelo Sdessa

=L
llI

s

=]

1. Wihlen Sie im Schriftartmeni Thres
Editors den Barcode-Zeichensatz.

Geben Sie die Zeichen fiir den Barcode ein.
“3 Dukumen" Microsoft Word

JDatel Eearbeiten Ansicht Einfligen Format Extras Tabelle Eenster 7

JD DE‘Q@‘ISD/ @ “c:.deag ~ Control -1z ‘F XU”_
ﬂ '

2. Geben Sie den Code ein.

Die definierte Funktion wird
wihrend des Druckens ausgefiihrt.

AP01234ABCZ

STAR MICRONICS CO,LTD
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3.6 Hinweise zur Formatierung von Dokumenten

Fiir diesen Treiber sind keine Rander erforderlich. Setzen Sie alle Seitenrdnder des Dokuments auf 0.
Der Treiber unterstiitzt 4 verschiedene voreingestellte sowie benutzerdefinierte PapiergrofSen. Im
Fenster ,,Servereigenschaften* des Meniis ,,Datei” im Windows-Druckerordner kénnen Sie die
PapiergroBen selbst definieren Weitere Informationen dazu finden Sie in der Windows-Hilfe.
Denken Sie daran, dass Sie keine Seitenrander einzustellen brauchen.

N —

3.6.1 Vorsicht bei Verwendung von MS Word

In Word97 und spiteren Dokumentenformaten konnen Sie Geréteschriftarten nicht verwenden.
Speichern Sie Thr Word-Dokument deshalb im Format Word6.0/95.

Vorgehen:

1. Klicken Sie auf ,,Extras und dann auf ,,Optionen...*.
i | Papiergrofientest - Microsoft Word

Datei  Bearbeiten  Ansicht  Einfigen Format | Extras | Tabelle Fenster 7
DEHam&SRY | e >
L gl"l"‘z' Makra e
Vorlagen und Add-Ins. ..

Anpassen

Optionen...

z Paptergrifentest

[72 mtn ¥ Beleg

[72 mm x 200 mm

I IW.

Z TrueType:Font

M Mimes Mew Roman — 10 Punkt

A BCDEFGHIELMNOPORSTUVW X YZABCD
ErGHLELMNOPORSTIN I TE

w ahcde fohiyldmn op grstuvwsy zahcde fehijklmmopgr
- STUTWETZ

- 12345675901 234567800125456 78901 234 567890
123456778501234567890

2. Klicken Sie auf die Registerkarte ,,Kompatibilitdt, wéhlen Sie ,,Microsoft Word 6.0/95%, und
klicken Sie dann auf ,,OK*.

Optionen @@

Ansicht l Allgemein } Bearbeiten | Drucken } Speichern } Sicherheit
Rechtschrelbung-urd-Sramaat] | Anderungen verfolgen I Benutzerinformationen
Kompatibilitat ‘ Speicherort Fir Dateian

f

Kompatibiitstsoptioner| fr: printerdrivermanualkspl100_2k-xp-de

Schriftarten erselzen. .,

T
[Microsoft word 6.0/95 -

Optionen:;
| " als ™ in Seriendruck-DateNguellen behandeln B
[~ "abstand vor" nach Seiten- oNer Spaltenumbruch unterdriicken
| Abstandweite wie bei WordPerPRet 5.

B Asiatische Regeln zum Zeienumbr.ch nicht mit Zeichanraster verwenden
[V Automatische Layoutformen wie in Word 97

¥ Automatischer Abstand wie in Word 3
[ Bei hingendem Einzug keinen automatishyen Tabstopp hinzufiigen
[ Bei Hoch-/Tiefstellung keinen zusatzlichen Neerraum hinzufiigen
[ Blocksatz wie bei WordPerfect 6,x filr Windoks
[ Druckermafe Fir Dokumentlayout verwenden
| Farben auf SchwarzweiBidruckern schwarz druckex

=
Standard...

( Ok ) Abbrechen

STAR MICRONICS CO.UTD
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3.6.2 Beschrankungen und Vorsichtsmallnahmen

1. Verwenden Sie pro Zeile nur eine Geriteschriftart.

2. Drucken Sie auf einer horizontalen Linie nicht gleichzeitig Geréteschriftarten und Grafiken.
Andernfalls entspricht das ausgedruckte Dokument nicht der Anzeige auf Threm Bildschirm.

3. Wenn Sie Barcode-Schriftarten verwenden, werden die Zeichen nur auf dem
Computerbildschirm angezeigt. Der Ausdruck erfolgt dann als Barcode. Durch diesen
Unterschied kann die Lange des auf Threm Computer angezeigten Dokuments leicht vom
ausgedruckten Beleg abweichen.

4. Steuerzeichen werden nicht ausgedruckt.

STAR MICRONICS CO.,LTD
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4 Konfigurierung unter Windows 2000/XP (Star Line-Modus)
4.1 Ubersicht

Uber die TSP100-Konfigurationsanwendung kénnen Sie Aussehen und Inhalt der ausgedruckten
Belege verdndern.

Sie konnen unterschiedliche Konfigurationen fiir den Star Line-Modus und den ESC/POS-Modus
einrichten. In diesem Kapitel werden die verfiigbaren Einstellungen fiir den Star Line-Modus

erldutert. Einzelheiten zu den speziellen Einstellungen fiir den ESC/POS-Modus finden Sie in
Kapitel 5.

4.2 Aufrufen des Konfigurierungsprogramms

Klicken Sie im Windows Start-Menii auf ,,Einstellungen®, und wihlen Sie ,,Drucker und
Faxgerite®.

_ Programme

| 2y Dokumente

Suchen

| Hife und Support 2 Taskleiste und Startmeni

Ausfihren...

e I "0123" abmelden. ..

N Computer ausschalten...

« | Windows XP Professional

Klicken Sie nun mit der rechten Maustaste den Namen des TSP100-Druckertreibers an, und
wéhlen Sie dann ,,Figenschaften®.

"% Drucker und Faxgerite

Datei Bearbeiten  Ansicht  Favoriten  Extras 7

3 7 @ ¥ Pswren [ onner |-

Dokumente  Status K
SARSE  Bffnen

[3] Drucker hinzufiigen

5] Druckatftrage anzsigen

Drucksigenschaften auswahlen

4! Drucker anhalten Freigabe...
Drucker offline werwenden

Drucksinstelungen. .

Drucker anhalken

&3 Drucker freigeben
&} Drucker umbenennen Freigabe dber AppleTalk...
3¢ Drucker lBschen pleTalk Dienstprogrami
{3 Druckersigenschaften Festisgen Uber PC MACLAN
Verkniipfung erstellen
Loschen

Siehe auch o Urnhenennen

&N Herstellerwebsite tffnen

STAR MICRONICS CO,LTD
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Daraufhin erscheint das Dialogfeld mit den Treibereigenschaften. Wéhlen Sie die Registerkarte
» TSP Config“, und klicken Sie dann auf die Schaltfliche ,,Launch Configuration Application.

& Eigenschaften von Star TSP100 Cutter (TSP143) (K... [2][X]

Allgemein Freigabe il Anschlisse _:_. Enweitert

Farbvernwaltung ' Geréteeins.tellungen | TSP Config i

Click on this button to launch the Configuration Application for your
printer.

Launch Configuration &pplication l

Falls momentan mehrere TSP-Drucker angeschlossen sind, zeigt das Programm nun den Dialog unten.
Wihlen Sie das entsprechende Gerét, und klicken Sie auf ,,OK*. (Wenn nur ein TSP-Drucker
angeschlossen ist, tiberspringt das Programm diesen Dialog und geht direkt zum
Emulationsauswahldialog.)

%4 Select A Printer

Please choose the device that you
wish to configure.

fStar TAPT00 Tear Bar [TSF1130
Star TSP100 Tear Bar [TSP113] [Copy 1]

Das Programm fragt nun, welche Emulation konfiguriert werden soll: entweder Star Line-Modus
(Standard) oder ESC/POS-Modus. Wihlen Sie den gewiinschten Modus, und klicken Sie auf ,,OK*.

%4 Wahlen einer Emulation

Bitte wahlen Sie die Emulation, die
Sie konfigurieren mochten.

I ‘Star Ling-Modus [Standard]
ESC/POS-Maodus

0K |

Wenn Sie den Star Line-Modus wihlen, 6ffnet das Programm das in den folgenden Abschnitten
beschriebene Konfigurationsfenster. Wenn Sie den ESC/POS-Modus wihlen, 6ffnet das
Programm das in Kapitel 5 beschriebene Konfigurationsfenster.

STAR MICRONICS CO,LTD
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4.3 Information

Nach dem Offnen des Konfigurationsfensters wird die Informationsseite angezeigt. Auf dieser
Seite werden der Warteschlangenname des Druckers (der vom Windows-System verwendete

Druckernamen) sowie der Namen der zu konfigurierenden Emulation angegeben.

Um weitere Konfigurationsseiten zu 6ffnen, klicken Sie auf die entsprechenden Uberschriften in
Fenster links.

'Kunfiguratiun Star Micronics TSP100 ('Star Line’-Modus)
Datei  Ansicht  Hife

o

&

al

Infiarmation

Allgemeine Einstellungen

Drruckhests

aFos

JawvaP05s

Serelle Ports

T Bilder-Liste

Logos & Beschnitt
Testverarbeitung
Barcodes
Yorschau

Journal

Yertikaleinbau

Star Micronics TSP100

Gerateinformationen

sieair-

Mame der Druckemwarteschlange:  Star TSP100 Cutter [TSP143)

Emulation: Star Line

o, USE)

Schliefen

STAR MICRONICS CO.UTD
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4.4 Allgemeine Einstellungen

Auf dieser Seite konnen Sie standardméBige Text- und Druckereinstellungen vornehmen. Die
verfligbaren Einstellungen werden nachfolgend beschrieben.

onfiguration Star Micronics TSP100 (‘Star Line'-Modus)
Datei  Ansicht  Hilfe

@
&
el
]
)

f@l  Serielle Ports

=

Information

Allgermeine Einztellungen
Drucktests

oPOs

JavaPO5s

Bilder-Liste

Logoz & Bezchnitt
Textverarbeitung
Barcodes

Worzchau

B EE E

Jaurnal

]
2]

Wertikaleinbau

Allgemeine Einstellungen {Star
Line)

Standard-Texteinstellungen

sieanr-

Nullenstil | 5451420

2=
Internationaler Zeichensgtz uss = —v|
Code Page' [[f] — =
Zeichenkodierung Ein28|b}'le-Zeich3n i
Standard—Druckeinstéllunqe"n P
g e "L'i.nienal:.n.:r;_ga‘ﬁ'..j | T “_;-i
Dysékdichte |40 =
Druckgeschwindigkeit |jiooh ,
5 7 D,uckblelle |?2mm v1!

Schliefen

STAR MICRONICS CO,LTD

26

Stalr-



TSP100 <
futurePRNT

Software-Handbuch

4.4.1 Standardmalige Texteinstellungen

Nullenstil

Allgemeine Einstellungen stair~

Standard-Texteinstellungen

Nullenstil | Standard v

Internationaler Zeichensatz Durchgestrichen

Legt fest, ob der Drucker Nullen mit oder ohne Querstrich druckt. Wéhlen Sie entweder
»dtandard (O) oder ,,Durchgestrichen* (9).

Internationaler Zeichensatz

Int tionaler Zeich tz | Deutzchland - |
Code Page Enaland
3 = D anemnark. #1

Zeichenkodierung PR
Italien

Standard-Druckeinstellungen Spanien
= s ~Japan

_ [Morwegen b

Durch die Umstellung des internationalen Zeichensatzes konnen Sie je nach ausgewdhltem
Standort einige Zeichen in der Zeichentabelle verdndern. Dabei handelt es sich normalerweise um
besondere Buchstaben und Wahrungszeichen.

Codeseite

Code Page | pqmal

Zeichenkodierung

437 (US4, std. Europa)
K.atakana

; : 258 [Multilingual]
Standard-Druckeinstellungen 852 [Latin-2]

860 [Partugiesizch]
861 [1slandisch)

L'inienahata'nd
nlllnl.(.riir:hle 863 [Kanadisches Franzosisch] ™|

Durch eine Umstellung der Codeseite werden weitere spezifische Zeichen fiir die ausgewihlte
Sprache verfligbar.

Zeichenkodierung

Zeichenkodierung . Eiﬁzél-ﬁyte-ééichen |

Einzelbyte-Zeichen

Standard-Druckeinstellungen  |Japanisch

Yereinfachtes Chinesisch
? Traditionelles Chinesisch
Linienabstand [Koreanisch

Legt die vom Drucker verwendete Zeichencodierung fest. Sie konnen zwischen Einzelbyte-
Codierung (in allen nichtasiatischen Sprachen iiblich) oder einer der vier verfiigbaren
Doppelbyte-Codierungen (fiir die entsprechenden asiatischen Sprachen) wihlen.

STAR MICRONICS CO.,LTD
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4.4.2 Standard-Druckeinstellungen

Zeilenabstand

Standard-Druckeinstellungen

Linienabstand | 4mm w |

Dtk [ —

Wenn der Abstand auf 4 mm (Standardvorgabe) eingestellt wird, fiigt der Drucker zwischen zwei
3 mm hohen Zeilen jeweils einen Zeilenabstand von 1 mm ein. Wenn der Abstand auf 3 mm
eingestellt wird, bleibt der eingefiigte Abstand unberiicksichtigt und die Belege werden
entsprechend kiirzer. Es ist jedoch zu beachten, dass kiirzere Belege schwerer zu lesen sind.

Druckdichte

Bruekdichte [100% |
130 % [dunkelste Einstellung)

Dluckgeschwmdlgkeﬂ 120
1oz

Dluckhlmte

ey
O Modus fiir Vemkalemhau akllwemr‘ 80
[Fluckwaltsdluck] £ 70 % [hellste Eingtellung]

Durch eine Veranderung der Druckdichte kann der Kontrast des Ausdrucks so eingestellt werden,
dass er die unterschiedlichen Empfindlichkeitswerte verschiedener Arten und Giiteklassen von
Thermopapier kompensiert. Die empfohlene Einstellung ist 100%.

Druckgeschwindigkeit
4 .Druckgéséhuindigkéit Hach |

Dluckhleﬂe Mittel
s Miedrig

Bei einigen Anwendungen kann es wiinschenswert sein, die Druckgeschwindigkeit zu
vermindern. Oftmals soll damit je nach Qualitit und Art des verwendeten Papiers die Qualitit des
Ausdrucks verbessert werden. Die empfohlene Einstellung ist ,,Hoch*.

STAR MICRONICS CO, D
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Druckbreite

. ‘Druckbreite | 72mm § w

1 Modus fiir Vertikaleinbau akl'i{fier_e.rl 51mm

Die Druckbreite sollte je nach der Grofie des verwendeten Papiers gewihlt werden. Die
standardméafige Druckbreite betrdgt 72 mm, was bei 80-mm-Papier einen 4 mm breiten Rand auf
beiden Seiten ergibt. Die Druckbreite von 51 mm eignet sich bei Verwendung der optionalen 58-
mm-Papierzufiihrung des TSP100 futurePRNT.

STAR MICRONICS CO, D
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4.5 Druckertests

Hiermit kann man verschiedene Probeausdriicke von Belegen erzeugen. Benutzen Sie diese
Funktion, um die Druckeigenschaften des TSP100 futurePRNT zu testen oder zu demonstrieren.

+£ Konfiguration Star, Micronics TSP100 ('Star Line'-Modus)
Dakei  Ansicht  Hife
(1) Information

iy Allgemeing Einstellungan
Wz] Drucktests

& UOrPOs

&Y JavaPOSs

f@l  Serielle Ports

B BilderListe

fe] Logos & Beschnitt

L@_’E Textverarbeitung
Barcodes

Worzchau

© @ E

Jaurnal

o

il Wertikaleinbau

&

Druckertests

Testdrucke

sieanr-

Drucken des aktuellen

[ Standard-Zeichenzatz

[ Barcode-Druck.

Druckkopf test
[ Druckkopftest l el R

CashDrawer/Peripheriegerat

Standard-Einzelbyte-Zeichenzatzes
l Alle urterstiitzten Barcodes ducken

[ ¥ aszenschublade 1 F.assenschublade 1 Sffnen
affien

[ K.assenschublade 2
affien

Fassenzchublade 2 oifnen

Schliefen

4.5.1 Standard-Zeichensatz

Druckt eine Tabelle mit der gesamten TSP100 futurePRNT Standard-Einzelbyte-Zeichentabelle.

4.5.2 Barcode-Druck

Druckt Beispiele fiir alle beim TSP100 futurePRNT zur Verfiigung stehenden Barcodes.

4.5.3 Druckkopftest

Testet den Druckkopf durch Drucken einer mit mehreren schwarzen Linien ausgefiillten Flache.
Wenn dieses Muster im schwarzen Bereich weille Linien enthalt, weist dies darauf hin, dass der
Druckkopf gereinigt oder repariert werden muss. Ndhere Anweisungen zur routinemafigen

Wartung finden Sie in dem Benutzerhandbuch fiir den Drucker.

STAR MICRONICS CO, D
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4.5.4 Kassenschublade 1 offnen

Uberpriift die Kassenschublade 1.

4 .55 Kassenschublade 2 offnen

Uberpriift die Kassenschublade 2.

STAR MICRONICS CO.,LTD
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4.6 OPOS-Installation

Der OPOS-Druckertreiber wird im Rahmen der Treiberinstallation fiir Windows™ installiert.
Bevor der Drucker jedoch mit einer OPOS-Anwendung genutzt werden kann, muss er registriert
werden. Wenn an den Drucker eine Kassenschublade angeschlossen ist, muss die

Kassenschublade ebenfalls registriert werden. Die Registrierung von Drucker und

Kassenschublade erfolgt mit Hilfe des Konfigurationsprogramms.

;* Konfiguration Star Micronics TSP100 ('Star Line’-Modus)
Dakei  Ansicht  Hife

Infarmation

Allgemeine Einzstellungen

Drucktests

OrPOS

JavaPO5s

Serielle Ports
Bilder-Liste

Logos & Beschnitt
Textverarbeitung
Barcodes
Yarschau

Journal

Wertik aleinbau

OPOS-Einstellungen

QOP0OS-POSPrinter-Geratenamen

O

Meu hinzufiigen

Laozchen

| I
L

:[ Funktionzfahigkeit Liberpriifen

| [

|
|
Konfiguriersn |
|
J

BeispielAnwendung

OP0S CashDrawer

| [

Meu hinzufiigen

[

Loschen

| i

| ;[ Funktionsfahigkeit iberpriifen

[ (

|
|
K.onfigurisren |
|
J

B eispielAnwendung

-1

Schliefen

STAR MICRONICS CO.UTD
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4.6.1 Hinzuflgen eines neuen Druckers

Klicken Sie neben dem Textfeld ,,OPOS POSPrinter-Gerdtenamen* auf ,,Neu hinzufiigen®.
Geben Sie in das darauthin angezeigte Dialogfenster einen logischen Namen fiir Ihren OPOS-
Drucker ein.

OPOS-Gerdt hinzufiigen

Bitte geben Sie den neuen Geratenamen ein,

[
s

Abbrechen

15 tar TSP100 Cutter [TSP143] 1

Klicken Sie auf,,OK*, um den neuen Drucker hinzuzufiigen.
4.6.2 Hinzuflgen einer neuen Kassenschublade

Klicken Sie neben dem Textfeld ,,OPOS CashDrawer* auf ,,Neu hinzufiigen®.

Geben Sie in das darauthin angezeigte Dialogfenster einen logischen Namen fiir Thre OPOS-
Kassenschublade ein.

Klicken Sie auf,,OK“, um die neue Kassenschublade hinzuzufiigen.

4.6.3 Entfernen

Mit der Schaltfliache ,,Loschen® kann ein POS-Drucker oder eine Kassenschublade entfernt
werden. Wihlen Sie einfach das gewiinschte Gerit, und klicken Sie dann auf ,,Loschen®, um es
aus der OPOS-Registrierungsdatei zu entfernen. Bevor das Gerit tatsdchlich entfernt wird,
erscheint ein Dialogfeld, in dem Sie den Vorgang bestétigen oder abbrechen konnen.

Geratename loschen

9 Geratename 'Skar TSP100 Cutter (TSP143)_1° lbschen?
\—‘C/ Sind Sie sicher?

[ Ja ] [ Mein ]

STAR MICRONICS CO,LTD
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4.6.4 Konfigurieren

Mit der Schaltflache ,,Konfigurieren* konnen Sie einen logischen Namen oder einen Alias-
Namen fiir jedes Gerét erzeugen. Im Beispiel unten lautet der logische Gerdtename des Druckers
,,FrontCounter TSP100” und dieser Name wird dann auch benutzt, um den Drucker aus der
OPOS-Anwendung aufzurufen.

H OPOS-POSPrinter-Konfiguration

Geratename: Star TSP100 Cutter [TSP143)_1

Logizche Geratenamen

[ FrontCourter TSP100 [ Meuw hinzufugen ]
[ Lizchen ]

[.ﬁ.kzeptieren ] [ Abbrechen ]

4.6.5 Zustandsprufung

Mit der Schaltfliche ,,Funktionsfahigkeit tiberpriifen” kdnnen Sie eine Systempriifung
durchfiihren, um sicherzustellen, dass der Drucker angeschlossen ist und korrekt unter OPOS
arbeitet. Nach der ersten Priifung wird ein einfacher Beispielbeleg ausgedruckt, um zu priifen, ob
der Drucker die eingestellten Vorgaben korrekt umsetzt.

Bold (<ESC>|bC)
StarMicronics

Underline (<ESC>|#uC)
StarMicronics

Reverse video (<ESC>|rvC)
StarMicroni

Single high & wide (<ESC>|1C)
StarMicronics

Double wide (<ESC»|2C)
StarMicronics

Double high (<ESC>|3C)
StarMicronics

STAR MICRONICS CO, D

y Stalr-



TSP100 <
futu:" EP R N T Software-Handbuch

4.6.6 Beispielanwendung

Die Beispielanwendung fiihrt einige Demo-Druckvorgénge aus, dient aber auch dazu, den Bediener
tiber die Moglichkeiten des TSP100 futurePRNT in einer OPOS-Anwendung zu informieren.

= OPOS POSPrinterTest 1 Umdie Beispie.:.lanwendung Zu starten, wéihlf:n Sie
== zuerst das Gerit aus dem Drop-down-Menii. Befolgen

PSRl Szt Sie anschlieBend die folgenden Schritte:

1. Klicken Sie auf ,,Open* (Offnen), um das OPOS-
Gerét zu 6ffnen.

2. Klicken Sie auf,,Claim* (Beanspruchen), um das
Gerdit fiir die Beispielanwendung in Anspruch zu
nehmen.

Open

Claim (0]

DeviceE nabled (True)

PO Fiogelles il 3. Klicken Sie auf ,,DeviceEnabled (True)* (Gerit
OPOS CharacterS et Print aktiviert (wahr)), um das Gerit fiir den Druckvorgang

|
|
|
|
| . .
OFOS Methods Print | zu aktivieren.
|
|
|
|
|

OFDS ESC Sequences Frint Klicken Sie auf eine der folgenden Schaltflachen, um

das betreffende Beispiel auszudrucken:

Sample Print

DeviceEnabled [Falze

OPOS Properties Print (OPOS Eigenschaften Druck)

Release — Druckt eine Liste der verfiigbaren OPOS
Close Eigenschaften und ob sie durch den TSP100

futurePRNT unterstiitzt werden.
OPOS CharacterSet Print (OPOS Zeichensatz Druck)
— Druckt Tabellen von jedem der verfiigbaren OPOS-
Zeichensitze.

-

- -~ OPOS Methods Print (OPOS Verfahren Druck) —

. - Druckt eine Liste der unterstiitzten OPOS-Verfahren.

- r OPOS ESC Sequences Print (OPOS ESC-Sequenzen

- Druck) — Druckt eine Liste (mit Beispielen) der

unterstiitzten ESC-Sequenzen.

Euit Sample Print (Beispieldruck) — Druckt ein Beispiel
eines typischen POS-Belegs.

Zum Verlassen der Beispielanwendung befolgen Sie
die nachstehenden Schritte:

1. Klicken Sie auf ,,DeviceEnabled (False)* (Gerat aktiviert
(falsch)), um das Gerét in der Anwendung zu deaktivieren.
2. Klicken Sie auf ,,Release™ (Freigeben), um das Gerét
fiir andere OPOS-Anwendungen verfligbar zu machen.

3. Klicken Sie auf ,,Close* (SchlieBen), um die
Verbindung zwischen der Beispielanwendung und
OPOS zu unterbrechen.

Klicken Sie abschlieBend auf ,,Exit* (Beenden), um
die Beispielanwendung zu schliefen.

STAR MICRONICS CO, D
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4.7 JavaPOS™-|nstallation

Der JavaPOS-Druckertreiber wird im Rahmen der Treiberinstallation fiir Windows™ installiert.
Bevor der Drucker jedoch mit einer JavaPOS-Anwendung genutzt werden kann, muss er
registriert werden. Wenn an den Drucker eine Kassenschublade angeschlossen ist, muss die
Kassenschublade ebenfalls registriert werden. Die Registrierung von Drucker und
Kassenschublade erfolgt mit Hilfe des Konfigurationsprogramms.

34 Konfiguration Star Micronics TSP100 ('Star Line’-Modus)
Datei  Ansicht  Hilfe

@

a

Infarmation
Allgermeine Einztellungen

Drucktests

@ OPOS

&) JavaPOs

lL!l Sefiglle Ports

++ Bilder-Liste

Logog & Beschritt

Testverarbeitung

Barcodes
LE:‘ Warschau
@1 Joumal

i'i.__ii ertik aleinbau

JavaPOS-Einstellungen

l JavaPOS-xML-Registrierungzdatei erzeugan

[ JawaPO5-=ML-F egistrierungzdatei laden

POSPrinter

Kassenschublade

Schliefen

STAR MICRONICS CO.UTD
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4.7.1 Hinzuflgen eines neuen Druckers

Klicken Sie neben dem Textfeld ,,POSPrinter auf ,,Neu hinzufligen®.
Geben Sie in das darauthin angezeigte Dialogfenster einen logischen Namen fiir Thren
JavaPOS™-Drucker ein.

JavaP05-Gerdt hinzufiigen

Bitte geben Sie den neuen Geratenamen ein.

Star TSP100 Cutter [T5P143] 1 |

Klicken Sie auf ,,OK*, um den neuen Drucker hinzuzufiigen.
4.7.2 Konfigurieren eines Druckers

Klicken Sie neben dem POSPrinter-Textfeld mit dem markierten Gerét auf ,,Konfigurieren®.

w. JavaP0S -Drucker-Konfiguration |Z| |E| [zl

Gergtename: Star TSP100 Cutter [TSP143]11

Einztellungen

Dberpriifen Sie den Block-Duck

[ Akzeptieren J[ Abbrechen ]

Mit der Option ,,Blockdruck-Priifung* kdnnen Sie {iberpriifen, ob ein Druckjob erfolgreich
gedruckt wurde.

4.7.3 Hinzuflgen einer neuen Kassenschublade

Klicken Sie neben dem Textfeld ,,Kassenschublade auf ,,Neu hinzufligen®.
Geben Sie in das darauthin angezeigte Dialogfenster einen logischen Namen fiir [hre JavaPOS™-
Kassenschublade ein.

JavaP0S-Gerdt hinzufiigen

Bitte geben Sie den neuen Geratenamen ein.

| Star TSE100 Cutter [TSP143] CashDiawer 1 |

Klicken Sie auf,,OK“, um die neue Kassenschublade hinzuzufiigen.

STAR MICRONICS CO,LTD
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4.7.4 Konfigurieren einer Kassenschublade

Markieren Sie das Gerit und klicken Sie neben dem Textfeld ,, Kassenschubladen® auf
,,Konfigurieren®.

. lavaP05-Kassenschubladen-Konfiguration EHE
Geratename: Star TSP100 Cutter (TSP143]_CazhDrawer_1

Einstellungen

Status

Alkbiv

Schubladennummer E-Kaxsenschublade 1 V
Lange des Akhivierungsimpulses EIEDDmS v

Pauze nach der Aktivierung

| 200m:

Akzeptieren l ’ Abbrechen

Status
Markieren Sie die Option ,,Status“, um die Uberwachung der Schubladenzwangsschaltung zu
aktivieren, sofern dies unterstiitzt wird.
Aktiv
Markieren Sie die Option ,,Aktiv, um festzulegen, ob die Einstellung ,,Offen* der
Schubladenzwangsschaltung als offene oder geschlossene Kassenschublade erkannt werden soll.
Schubladennummer

Wihlen Sie, ob die ausgewahlte Kassenschublade als Kassenschublade 1 oder Kassenschublade 2
erkannt wird.

Linge des Aktivierungsimpulses
Wihlen Sie, wie lange das Signal zum Offnen der Kassenschublade gesendet werden soll.
Pause nach der Aktivierung

Wiihlen Sie, wie lang die Pause zwischen den Offnungssignalen fiir die Kassenschublade sein
soll.

STAR MICRONICS CO.UTD
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4.8 Serial Port-Emulator

Der Star Port-Emulator macht den TSP100 futurePRNT kompatibel mit dlteren Software-
Losungen ohne Unterstiitzung fiir USB-Drucker. Diese Funktion wird durch den Star Port-
Emulator méglich, die dafiir sorgt, dass der USB-Port sich wie ein normaler serieller (COM) Port

verhilt.

Hinweis: Wenn Sie den vom Dienst eingerichteten seriellen Port benutzen, wird das Drucken
iiber den Druckertreiber angehalten.

i Konfiguration Star Micronics TSP1000 ('Star, Line®-Modus)
Dabei  Ansicht  Hilfe
@) [Information

iy Allgemeine Einstellungen

(7] Drucktests

@ aros
& JavaPOS

i}-__'[ Senelle Parts
T:'i Bilder-Liste

Logos & Beschnitt

Texstverarbeitung
Bl Barcodes
b‘ Yorschau

& Joumdl

Wertik aleinbau

Serielle Ports

¥irtuelle serielle Ports

sieair-

Name des virtuellen seriellen Ports:

Dienst fur seriellen Port-Emulator:

Status:  Angehalten

Starttyp: [14ane v
Bidie |

Furktionzfahigkeit
uberpriifen

Schliefen

STAR MICRONICS CO.UTD
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4.8.1 Einrichten eines virtuellen seriellen Ports

Konfiguration Star Micronics TSP100 ('Star Line’-Modus)

Datei  Ansicht  Hife

Infarmation

Allgermeine Einstellungen
Drucktests

OrOS

JavaPOSs

e eEB

el Senelle Portz

Bilder-Liste

Logos & Beschnitt

Portnamen eingeben

Serielle Ports

Virtuelle serielle Ports

Name des virtuellen seriellen Ports:

Fort hinzufiigen

T

Paort ldschen

Funktionsfahighkeit
iiberpriifen

Bitte geben Sie den Parthamen ein.

|comd

Geben Sie den Namen des Ports ein. Der Name sollte mit den zu erwartenden Portnamen Threr
POS-Anwendung vergleichbar sind (z.B. COM3). Klicken Sie nach Eingabe des Namens auf ,,OK*.

Konfiguration Star Micronics TSP100 [Star Line®-Modus)

Datei  Ansicht  Hilfe

Information

B 8

Allgermeine Einztellungen
Drucktests

@ 0oros

@ JavaP0s

!'_'!'_'L' Serielle Ports

HH BilderListe

o] Logos & Beschritt
@ Textverarbeitung
Wl Barcodes

- Worschau

| Journal

| Wertikaleinbau

Serielle Ports

Virtuelle serielle Ports

Mame des virh,

[com3

Dienst fir seriellen Port-Emulator:

Status:  Angehalten

Starttyp: | Manuel V_E

Fort hinzufiigen

Port [azchen

Funktionsfahigk eit
Liberpriifen

Anderungen Uberr

ehmen

l Schliefen

Klicken Sie abschliefend auf ,,Anderungen {ibernehmen*, um den neuen Namen zu aktivieren.

STAR MICRONICS CO,LTD
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4.8.2 Konfigurieren des Port-Emulator-Dienstes

Dienst fiur seriellen Port--Emulator:

Status:

Starttyp: iﬂar_mei o :i Anhalten

Festartet

StandardmaBig ist der Port-Emulator-Dienst deaktiviert. Um den Port-Emulator nutzen zu
konnen, muss den Dienst auf manuellen oder automatischen Betrieb gestellt sein. Der
Automatikbetrieb ist die hdufigste Nutzung, weil er bei jedem Booten des Systems gestartet wird.
Fiir den manuellen Betrieb muss der Dienst manuell gestartet werden, bevor er genutzt werden
kann. Wenn Sie den Dienst stoppen, miissen Sie darauf achten, dass Anwendungen, die von
einem virtuellen seriellen Port benutzt werden, geschlossen sind. Andernfalls kann es beim
erneuten Starten des Dienstes zu Fehlern kommen.

4.8.3 Zustandsprufung

4 Konfiguration Star Micronics TSP100 (Star Line"-Modus)

Datei  Ansicht  Hife
@) Information

[:-_(§| Allgemeine Einstellungen
47] Drucktests
@ OF0S

& JavaPOS
[ Geriells Ports

i BilderListe

fo] Logos & Beschnit

staQir-

Serielle Ports

Yirtuelle serielle Ports

Name des virtuellen seriellen Ports:

o] —
| Fort hinzufiigen

Paort ldschen

Funktionsfshigheit
iherpriite

Klicken Sie auf ,,Funktionsfahigkeit tiberpriifen, um die Ports zu iiberpriifen. Diese Funktion
stellt sicher, dass die betreffenden Ports gedffnet sind und funktionieren.

4.8.4 Entfernen eines virtuellen seriellen Ports

4 Konfiguration Star Micronics TSP100 ('Star Line"-Modus)
Datei  Ansicht  Hilfe
@) Information

1_‘_:{&| Allgemeing Einstellungen
47] Drucklests
@ OF0S

) JavaPOS
[ Geriells Ports
i BilderListe

f5i Logos & Beschritt

Serielle Ports

Virtuelle serielle Ports

Name des virtuellen seriellen Ports:

sl S U S S : —
_; Fort hinzufiigen

‘ Port lazchen

I — Funktionsfahighkeit
iiberpriifen

Wihlen Sie den gewiinschten Port aus, und klicken Sie auf ,,Port 16schen‘, um ihn von Threm
System zu entfernen. Klicken Sie anschliefend auf ,,Anderungen {ibernehmen*, um den Vorgang

abzuschlieflen.

STAR MICRONICS CO.UTD
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4.9 Bilderliste

Mit Hilfe der Bilderliste lassen sich Bitmaps (Format jpg, gif, bmp) in eine Warteschlange stellen und
spater automatisch ausdrucken. Jederzeit konnen unbegrenzt viele Bilder zwischengespeichert
werden, so dass sie wihrend des Druckvorgangs schnell und einfach abgerufen werden kdnnen.

4.9.1 Hinzuflgen eines Bildes

34 Konfiguration Star Micronics TSP100 ('Star, Line'-Modus)
Datei  Ansicht  Hife

(@) Information
. . L
@ Allgemeine Einstelungen B 1 I d er- LI ste St@lﬁd
€7l Drucklests
Bilderliste
@ oFos | Waorschau
&) JavaP0S

f@]  Serielle Ports
i Bilderliste

Logos & Beschnitt

Textverabeitung

(=] Worschau

24
M Barcodes
i
@

¢ Journal

= Veiticalenbal Meu hinzufiigen H Umbenennen " Liozchen

Anderungen Libemehmen Schiiefen l

Klicken Sie auf ,,Neu hinzufiigen, und suchen Sie nach dem Bild, das in die Liste aufgenommen
werden soll.

Offnen @
Suchen i |.:| Beispielbider v! 0 ® 0o -
_2_ _E Coupor .
't igﬂCDuponZ
Zuletzt |ﬂCDupon:3

venwendete [ | [ Coupard

Desktop

Eigene D ateien

Arbeitsplatz

D ateiname: iCoupon] Vi [ Offren ]

. Dateityp: [Image Files [* brop* jpo* gif v [ Abbrechen |
[[] Schieibgeschiitzt tinen

Metzwerkumgeh

Markieren Sie das gewiinschte Bild und klicken Sie auf ,,Offnen. Dadurch wird das Bild im
Bildimport gedffnet.

STAR MICRONICS CO,LTD
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Bildimport

e e e e

BildD Name ||mage 2

Breite ¢ [ 72om
Dithering-tethade O Keine (&) Fehlerzerstieuuna
() Halbtan O Zufal

Fehlerzerstreuung: Konvertierun

Schwarzschwellenwert &

-

Weilzchwellenwert ¢ 3
Trangparenz ¢ 3
I Bild verwenden ] [ Abbrechen I
Mit dem Bildimport:

» geben Sie IThrem Bild im Feld ,,Bild-ID Name* einen eindeutigen Namen,

» stellen Sie die Bildbreite mit dem Schieberegler ,,Breite” auf 1/8 mm genau ein,

* wihlen Sie die gewlinschte Methode zur Farbmischung aus,

» stellen Sie die Farbmischung so ein, dass die gewiinschte Bildqualitét erreicht wird.

Hinweis: Fiir die einzelnen Methoden zur Farbmischung stehen unterschiedliche
Abstimmungsoptionen zur Verfiigung. Um bestmogliche Ergebnisse zu erzielen, sollten Sie alle
Einstellungen durchprobieren und feststellen, welche fiir das jeweilige Bild am besten geeignet ist.

Nach der Einstellung des Bildes klicken Sie auf ,,Bild verwenden®, um das Bild zur Bildliste
hinzuzufiigen und fiir die Verwendung mit dem Logo- und Coupon-Zuschneideprogramm des
TSP100 futurePRNT zur Verfiigung zu stellen.

STAR MICRONICS CO.,LTD

B Stalr-



TSP100 <
futur EP R N T Software-Handbuch

4.10 Logos und Beschnitt

4101

Mit der Funktion ,,Logos und Beschnitt* konnen Sie ein Bild auswihlen, das am oberen Rand der
Belege gedruckt werden soll (das Logo), sowie ein Bild, das unten auf jedem Beleg gedruckt wird
(Coupons). Auch die Moglichkeit, einen Beleg fiir einen weilen Leerraum zuzuschneiden oder
Logos/Coupons zu entfernen, kann hier konfiguriert werden.

4 onfiguration Star Micronics TSP100 (Star Line'-Modus)
Datei  Ansicht  Hilfe
(@) Information
Logo-Druck/Beschnitt stair-
&y Algemeine Einstellungen g
€7 Drucktests
Logo-Druck
@ apas Bilderliste fur oben
@ JavaPOs Hinzufiigen
= Ligzchen
[ Sericlle Ports Alle nacheinander ~|
Bilder-Liste
Bilderliste fur unten
Logos & Beschnitt Hirzufiigen ]
8 Testverarbeitur s o
i ’ Blle nacheinander |
W Barcodes
B voschou Bild fir Mischdruck
| e N ,[ Auswahlen ][ Lischen ]
@ Jounal Logos und C beim Mischdruck einschlie
[F Vertikalsinhau
Beschnitt
Obere Beschnittlinge _D | mm
Untere Beschnittlange ID | mm
Bnderungen Ubemehmen l Schliefen

Klicken Sie neben dem Textfeld ,,Bilderliste fiir oben® auf ,,Hinzufiigen*, um das obere Bild aus
der Bildliste auszuwahlen.

%4 Bild auswahlen

Wahlen Sie ein Bild und klicken Sie auf 'Verwenden'

Yorschau

20% OFF
Any Drink when
purchased vitha /!

Auztichtung
(3 Linksblindig (%) Zentrisrt () Rechtshiindig

I Yenmenden ] I Abbrechen ]

Waihlen Sie ein Bild aus Ihrer aktuellen Bildliste aus, wéhlen Sie die bevorzugte Ausrichtung und
klicken Sie dann auf ,,Verwenden“. Wiederholen Sie den Vorgang, indem Sie neben dem
Textfeld ,,Bild fiir Mischdruck® auf ,,Auswihlen* klicken, um ein Hintergrundbild zu wihlen.

STAR MICRONICS CO.UTD
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Logo-Druck
Bilderliste fur oben
Hinzufiigen
——
&lle nacheinander b
Alle drucken

Wiihlen Sie ,,Alle nacheinander*, damit bei jedem gedruckten Beleg zum néichsten Bild
gewechselt wird. Wihlen Sie ,,Alle drucken®, damit bei jedem Beleg alle Bilder in der
betreffenden Liste gedruckt werden.

Sobald Sie ein oberes, unteres und/oder Hintergrundbild ausgewahlt hapen, klicken Sie einfach
im Fenster ,,Logos und Beschnitt* des Konfigurationsprogramms auf ,,Anderungen iibernehmen®,
um die Einstellungen zu speichern.

Bilderliste fiir oben

Gibt an, dass oben auf jedem Beleg ein Bild gedruckt wird.

Bilderliste fiir unten

Gibt an, dass unten auf jedem Beleg ein Bild gedruckt wird.
Bild fiir Mischdruck

Gibt an, dass auf jedem Beleg im Hintergrund ein Bild erscheint.

4.10.2 Zuschneidewerkzeug

Mit dem Zuschneidewerkzeug lassen sich die Rinder so einstellen, dass die Papierzufuhr fiir die
Druck- und Abschneidevorgénge optimiert und so wenig wie moglich Papier verbraucht wird.

34 Konfiguration Star Micronics 15P100 (Star Line’ Modus)
Datei  Ansicht  Hilfe

@) Infomation

&y Allgemeine Einstellungen Logo'DrU CleESCh n itt i@?y

47) Drucklests
Logo-Druck

@ oros Bilderliste fiir oben
@ JavaP0s [ Hineufigen |
f@l Serils Parts Alle nacheinander v |
Eilder-Lizte
. Bilderliste fir unten
i} Logos & Beschnit Hineufiigen
e )
[ Textverarbeitung m
- Alle nacheinander |
Bl Barcodes
] Vorschau Bild fur Mischdruck
B | [ Auswshlen J[ Lischen |
3 | : 1
& Jouma Logos und Coupons beim Mizchdiuck einzchlieBen
@ Wertikaleinbau
Beschnitt
Obere Beschnittlange _U mm
Untere Beschnittlinge _D | mm

Anderungen Ubemehmen Schliefen
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Geben Sie die ungefahre Anzahl der Leerzeichen oben auf dem Beleg in Millimetern an. Das
Zuschneidewerkzeug entfernt nun diesen Leerraum oben auf jedem Beleg, so dass der
Papierverbrauch bei jedem Beleg reduziert wird und mehr Belege mit einer Papierrolle gedruckt
werden konnen.

4.11 Textverarbeitung

Im Konfigurationsbildschirm ,, Textverarbeitung® konnen Sie Optionen einstellen, mit denen der
TSP100 bestimmte ,, Textschliissel*“ erkennen kann, um jeden darauf basierenden Beleg zu
andern. AuBerdem kdnnen Sie hier konfigurieren, wie der TSP100 futurePRNT das Ende einer
Seite erkennt, so dass Belege korrekt gespeichert und vollstdndig modifiziert werden kénnen.

411.1 Textausloser

Um Belege basierend auf ihrem Inhalt zu modifizieren, miissen Textschliissel eingegeben
werden, die als Textausloser dienen.

Konfiguration Star Micronics TSP100 ('Star Line’-Modus)
Datei  Ansicht  Hilfe
@ Irformation

= L
&y Algemeine Einstellungen Texwe ra rbe itun g St@ﬁf

2] Drucktests

Jexistichworter

@' nFos Textschlussel Kk
&) JavaPOs
=2 Ersetzen durch alternativen Text
| Senele Ports | e
Bilder-Liste Mischdruckeinstellung dndemn
. Mischdruck deakbivieren
Logos & Beschritt Bild fiir Mischdruck Sndern

] Textverarbeitung

Coupon-Einstellungen andern

| B il
B Borcodes Coupons deaklivieren
& Vorschau Coupon hinzufugen
L)
& Joumal
(@ Vertikalsinbau Schliissel hinzufiigen

Schliizsel [oschen

Seitenende-Erkennung

[W/Befel fii Setenvorschub & | Anzahl Zeilenvorschiibe
Aufeinander folgende Zeillervorschibe | |3 |
legrenzer |

[

Schlielen

Bnderungen iibemehmen

Klicken Sie auf ,,Schliissel hinzufiigen®, um einen neuen Textschliissel einzugeben.

Neuen Textschliissel hinzufiigen

Bitte geben Sie den neuen Testechluzzel ein.

[TsP10g

Nach Eingabe den gewiinschten Textschliissel klicken Sie auf ,,OK*, um ihn zur Liste
hinzuzufiigen.

STAR MICRONICS CO.UTD
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% Konfiguration Star Micronics TSP100 ('Star Line’-Modus)
Datei  Ansicht  Hilfe

@ Information

= L
&y Algemeine Einstellungen Texwe ra rbeltu ng Stmﬁj

«7] Drucklests
) Jextstichworter

@& orFos

Textschlussel
&) JavaPOs TSP100

Konfi ion fur "TS5P100"

[[] Ersetzen durch alternativen Text
f@]  Seriele Ports |

Bilder-Liste [[] Mischdiuckeinstellung dndern

o] Logosd Beschritt A T :
@ Textverarbeitung ,7

il Bacodes [[] Coupon-Einstellungen dndern
‘b “orschau [ hinzult

& Joumal

”5“?' Wertikaleinbau

Schliizse! Inschen

Seitenende-Erkennung

[ Befehl fiir Seitenvorschub A | Anzahl Zeilenvorschiibe

Aufeinander folgende Zeienvorschibe | |3
._.__ ol

Anderungen Ubemehmen

[ Schlieben

Nachdem die richtige Textfolge ausgewahlt wurde, stehen Konfigurationsoptionen zur
Verfligung. Die Funktion dieser Optionen wird unten erldutert.

Ersetzen durch alternativen Text

Wenn diese Option aktiviert ist, kann man die ausgewéhlte Textfolge durch eine neue ersetzen.
Dies ist beispielsweise niitzlich, um eine alte Telefonnummer oder Adresse zu dndern, die mit
einer dlteren Anwendung erstellt wurde und daher nicht neu programmiert werden kann.

Mischdruckeinstellungen #indern

Hiermit kann man das im Abschnitt ,,Logos und Beschnitt* gewahlt Hintergrundbild dndern oder
samtliche Hintergrundbilder fiir diesen Beleg vollstindig deaktivieren.

Coupon-Einstellungen édndern

Hiermit kann man einen Coupon unten auf dem Beleg hinzufiigen oder das Drucken von Coupons
auf dem betreffenden Beleg vollstindig unterbinden.

STAR MICRONICS CO, D
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4.11.2 Seitenende-Erkennung

Sie konnen konfigurieren, auf welche Weise der TSP100 futurePRNT das Ende eines Belegs

erkennt.
Seitenende-Erkennung

IZIE <fehle zum Schneiden oder EG =Y Anzahl Zeilenvorschiibe
| v Befehl fur Seitervorzchub [

Aufeinander folgende Zelenvarzchibe
| | Begrenzer 3

Befehle zum Schneiden oder Transportieren

Wihlen Sie diese Option, wenn der TSP100 futurePRNT den Abschneidebefehl als Hinweis
darauf wertern soll, dass der Beleg zuende ist.

Befehl fiir Seitenvorschub

Waihlen Sie diese Option, wenn der TSP100 futurePRNT den Papiervorschubbefehl als Hinweis
darauf werten soll, dass der Beleg zuende ist.

Aufeinander folgende Zeilenvorschiibe
Waihlen Sie diese Option, wenn der TSP100 futurePRNT eine konfigurierbare Anzahl von
Zeilenvorschiiben als Hinweis darauf werten soll, dass der Beleg zuende ist. Geben Sie im
Textfeld ,,Aufeinander folgende Zeilenvorschiibe® die Anzahl der Zeilenvorschiibe fiir die
Ausldsung ein.

Begrenzer

Aktivieren Sie die Befehle <1Bh><1Fh>p, damit sie als Seitenendeanzeigen fungieren.

STAR MICRONICS CO.,LTD

u Stalr-



TSP100 <
futurePRNT

Software-Handbuch

4.12 Barcodes

Fiir das Drucken von Barcodes gibt es drei Verfahren. Das bevorzugte Verfahren ist das Drucken
der Barcodes mit Hilfe von Steuercodes durch direktes Programmieren des Druckers. Das zweite
Verfahren ist das Drucken von Barcodes mit Hilfe der integrierten Druckerschriftart fiir den
Barcode. Das letzte Verfahren ist das Drucken von Barcodes mit Hilfe einer Barcode-Schriftart
des Host-PCs. Das Drucken iiber Steuercodes oder die Verwendung der integrierten
Druckerschriftart bietet die beste Qualitit und Lesbarkeit. Das Drucken von Barcodes mit
Barcode-Schriftarten (typischerweise TrueType-Schriftarten) kann zu mangelhaften Ergebnissen

fithren, wenn diese Vorgehensweise nicht korrekt konfiguriert wurde.

Beim Drucken von Barcodes kénnen die folgenden Einstellungen verwendet werden, um das
Aussehen des gedruckten Barcodes zu modifizieren.

54 Konfiguration Star Micronics TSP100 ['Star Line-Modus)
Datei  Ansicht  Hilfe
@ Information

55'\5 Allgermeine Einstellungen
(7] Drucktests

@ OFOS

& JavaPOs

f@mi  Serielle Ports

Bilder-Liste

Logos & Beschritt

35 Testverarbeitung

] Worschau

= Joumal

23
&
Ul Barcodes
\'t:
=]

Wertik aleinbau

Barcode-Einstellungen

Barcode-Optionen

steair-

ITF Bearer Bars|icp ge_druckt T

UPC-A Guard Bar Lange ;:Nicﬁ;fe.rl;'a'ngem

EAMN-13 Guard Bar Lange E-Nic:f-ﬂ verlingem

CODE39 Guard Bar Lange E-l-‘vlicht verlingem

Anderungen Libemehmen

Schliefen

STAR MICRONICS CO, D
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4.12.1 ITF-Tragerbalken

Mit Hilfe von Tragerbalken kann verhindert werden, dass ein Barcode nur teilweise abgelesen
wird und dadurch Fehler auftreten.
Barcode-Optionen

ITF Bearer Bars Nll:ht geuélruu:kt. w |
UPL-A Guard Bar Lange _Gedruu:kt [T eilzcans werden verhind!
Interleaved 2 of 5 (ITF) Interleaved 2 of 5 (ITF)
)0 R 01
123456789 123456789
ITF-Barcode ohne ITF-Barcode mit
Tragerbalken Tragerbalken

4.12.2 Lange der Schutzstreifen fur UPC-A

Schutzstreifen dienen als Bezugspunkte fiir den Scanner und helfen bei der korrekten Abfrage des

Barcodes.
UPC-A Guard Bar Léingeg Micht verlangern |
EAM-13 Guard Bar Lange 0. 5mm
CODE329 Guard Bar Lange|]™™
1.5mm
2mm
UPC-A Standard UPC-A Standard
01234567890 01234567890
UPC-A-Barcode UPC-A-Barcode mit um 2
ohne verléngerte mm verldngerten
Schutzstreifen Schutzstreifen

STAR MICRONICS CO, D
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4.12.3 Lange der Schutzstreifen fur JAN/EAN-13
Schutzstreifen dienen als Bezugspunkte fiir den Scanner und helfen bei der korrekten Abfrage des
Barcodes. - B
EAN-13 Guard Bar Lange | Micht verldngem w |
CODE39 Guard Bar Lange 05
Tromn
1.5mm
2rnmn
JAN/EAN-13 JAN/EAN-13
UL 01 WITRTEAN 1L LR Y || gt i || |
1234567890128 1234567890128
JAN/EAN-13-Barcode JAN/EAN-13-Barcode mit
ohne verlidngerte um
Schutzstreifen 2 mm verléngerten
Schutzstreifen
4.12.4 Lange der Schutzstreifen fur CODE39

Schutzstreifen dienen als Bezugspunkte fiir den Scanner und helfen bei der korrekten Abfrage des

Barcodes.

CODE39 Guard Bar Lange é.l‘\-licht verlangern

CODE39 Standard

R 0 T 0 0 0
0123456 78901

CODE39-Barcode
ohne verlédngerte
Schutzstreifen

0.5
Tmm
1.8mm
2mm

CODE3S Standard
| ‘||||| R T T T T "y im

012345678901
CODE39-Barcode mit um 2
mm verldngerten
Schutzstreifen

STAR MICRONICS CO, D
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4.13 Druckvorschau

Mit Hilfe dieser Funktion konnen Sie vor dem Drucken eine Vorschau auf die Druckresultate vornehmen.

Konfiguration Star Micronics TSP100 ('Star, Line'-Modus)
Datei  Ansicht  Hife
@) Infarmation

L
cE"E-‘ Allgemeine Einstellungen VO rSCh au Sl@@"lwl

€7l Drucklests

o Yorschau

@3 oPOs Druckvorschau aktivieren

& JavaP0s Vorschau-Modus [yocchay und Druck
[ Serielle Ports Papiertyp (im Farbmodus) ILBIau.-"Sc:hwarz h

Bilder-Liste

Logos & Beschnitt
| Testverabeitung
| Barcodes

=] Worschau

= Journal

|7 Wertikaleinbau

Anderungen Libemehmen Schiiefen

Druckvorschau aktivieren

Markieren Sie die Option, um sich vor dem Drucken das Druckergebnis auf dem Bildschirm
anzusehen. Beachten Sie, dass die iibrigen Einstellungen auf dieser Seite nur wirksam werden,
wenn die Option markiert ist.

Vorschaumodus

‘lnl'uls'l'::h,.au-ln'lt.idl_.ls; A Mur Yarzchau ~

Papiertyp [im Fa.riii'm‘udhs] "Yorschauw und Druck

Mit dieser Einstellung konnen Sie festlegen, ob Sie sich den Inhalt des Druckjobs ansehen und
ihn dann zum Drucker schicken oder nur die Druckvorschau verwenden wollen.

Papiertyp (im Farbmodus))

VorsthauMadug// Voschauund Duck v

| Schwarz bl

Papiertyp [im Fa;lh'mulil.l.;.s]

Rot/Schwarz
Anderungen il Blau/S chwarz
Grun/Schwarz

Je nach Papiersorte und verwendetem Farbmodus kann es wiinschenswert sein, die Farbe
bestimmter Papiersorten im Vorschaufenster zu emulieren.

STAR MICRONICS CO, D
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4.14 Journalpflege und individuelles Drucken von Mehrfachkopien

Auf dieser Seite konnen Sie die Einstellungen fiir das Journal und den Mehrfachkopiedruck
vornehmen.

34 Konfiguration Star Micronics TSP100 (‘Star, Line’-Modus)
Datei  Ansicht  Hilfe

@ Irformation

&y Algemeine Einstellungen J ourna I un d Meh rfa Ch ko pie i@rjf

«7] Drucklests

@ oros Mehrfachkopie

&) JavaPOs
= [ Automatisch mehrere Kopisn

f@]  Seriele Ports

Erste KopieT Zweite: Kopis T Drritte Kopie: T “ierte Kopie

[ BiderListe
= [ &ktiviersn
5] Logos & Beschnit Bild fiir Kopfzeile
[‘?’. R L [ Auswahlen ][ Ligschen ]
B Bild fiir Fubzeile
B Barcodes [ Auswahlen | Loschen |
& Vorschau Bild fuir Mischdrck

| [ Auswahlen || Loschen |
& Joumal )
@ Vertikaleinbau

Elektronisches Journal

O Journal aktivieren

Bnderungen iibemehmen Schlisfen l

4.14.1 Mehrfachkopiedruck

Mit Hilfe dieser Funktion kdnnen Sie bis zu vier individuelle Kopien zusammen mit dem
Originalbeleg drucken. Fiir jede dieser Kopien kénnen Sie separate Kopfzeilen, FuB3zeilen und
Hintergrundbilder wiahlen und das Drucken der Kopien unabhéngig voneinander aktivieren oder
deaktivieren.

Automatische Mehrfachkopien

Nicht markiert: Der Drucker druckt nur den Originalbeleg, keine Kopien. Alle Einstellungen
im Konfiguierungsbereich werden ignoriert.

Markiert: Der Drucker druckt den Originalbeleg und anschlieBend bis zu vier individuell
definierte Kopien (fiinf Ausdrucke insgesamt). Der Druck der individuellen
Kopien wird von den Einstellungen im Konfigurierungsbereich bestimmt.

STAR MICRONICS CO, D
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Konfigurierungsbereich

| Serelle Port
& el Erste KopieT Zweite Kopie T Drritte K.opie T ‘Wierte K.opie
T Bilder-Liste

. [#] sklivieren
io] Logos & Beschnit Bild fiir Kopfzsile
@ Testverabeiung | [ Auswahlen ][ Lischen |
o Bild fiir Funzeile
Wi EBacodes | [ fuswahlen | Loschen |
2] Warschau Bild Fiir Mischdmick

N [ Auswahlen | Loschen |
'{‘_:5}’ Journal

In diesem Bereich nehmen Sie die Einstellungen fiir individuelle Kopien vor und legen fest, ob
diese Kopien auch gedruckt werden sollen.

Hinweis: Damit der Drucker zuerst den Originalbeleg und anschlieSend die aktivierten Kopien
der Reihe nach druckt, muss zunéchst ,,Erste Kopie* (sofern aktiviert), dann ,,Zweite Kopie*
(sofern aktiviert) und so weiter konfiguriert werden. Nicht aktivierte Kopien werden {ibergangen.

Beispiel: Wenn die erste und die dritte Kopie deaktiviert und die zweite und die vierte Kopie
aktiviert sind, dann druckt der Drucker zunéchst den Originalbeleg, dann die auf der
Registerkarte ,,Zweite Kopie®™ definierte Kopie, und schlieBlich die auf der Registerkarte ,,Vierte
Kopie* definierte Kopie.

Folgende Einstellungen sind auf den jeweiligen Registerkarten vorhanden:

Aktivieren: Markieren Sie dieses Feld, um das Drucken der entsprechenden Kopie zu

ermoglichen. Wenn das Feld nicht markiert ist, wird die Kopie nicht gedruckt.
Bild fiir Kopfzeile: Wihlt ein Bild, das als Kopfzeile auf der entsprechenden Kopie gedruckt wird.
Bild fiir FuBBzeile: Wéhlt ein Bild, das als FuBlzeile auf der entsprechenden Kopie gedruckt wird.
Bild fiir Mischdruck: Wihlt ein Hintergrundbild, das auf die entsprechende Kopie gedruckt wird.

Waibhlen Sie die Bilder von der Bilderliste. Um ein Bild auszuwéahlen, miissen Sie es daher bereits
zu dieser Liste hinzugefligt haben, wie um Abschnitt 4.4.24.9 oben erldutert. Um ein Bild
auszuwihlen, klicken Sie auf die zugehorige Schaltfliche ,,Auswahl®:

1 Serielle Port
_Rekliash Erste KopieT Zweite Kopie T Crritte K.opie T Wierte Kopie |

H Bilder-Liste

Aklivieren
iei Logos & Beschnit Bild fiir Kopizeile
l? Tertisabating [Ctuswahlen ][ Loschen |
a Bild fiir FuBzeile

STAR MICRONICS CO.,LTD
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Dadurch wird das Dialogfeld ,,Bild auswahlen® gedffnet. Wéhlen Sie das gewiinschte Bild in der
Liste aus, und klicken Sie auf “Verwenden”.

%4 Bild auswihlen

Wahlen Sie ein Bild und klicken Sie auf "Verwenden'

B7Bmm X Varschau

353rmm
5/76mm|

WVenuenden I [ Abbrechen

Der Name des Bildes erscheint nun im entsprechenden Bereich auf der Registerkarte.

&} OPOS Mehrfachkopie

&8 JavaPOs
= [ Automatisch mehrere Kopien

f@i  Serielle Port:
& enelErons Erste KopieT Zweite Kopie T Drritte: K.opie T “ierte Kopie |

[ BilderLists

= [¥] &ktivieren
o] Logos & Beschritt Bild fiir Kopfzeile
|Bild 2 [ Auswahlen ][ Loschen |

@ Textwerarbeitung

Um ein Bild wieder zu entfernen, klicken Sie einfach auf die Schaltflache ,,Loschen‘ des
entsprechenden Bereichs.

414.2 Journal

[L9)]  YEIEDIErILau
Elektronisches Journal

F Journal aktivieren e

Anderungen Lbemehmen

l Schliefen l

Mit Hilfe dieser Funktion konnen Sie computerverarbeitete Kopien von gedruckten Belegen
pflegen. Benutzen Sie diesen Einstellbereich, um die Journalaufzeichnung zu aktivieren oder zu
deaktivieren und um Kopien der im Journal gespeicherten Belege aufzurufen.

STAR MICRONICS CO.UTD
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Journal aktivieren

Wenn dieses Auswahlfeld markiert ist, speichert der Computer Kopien aller gedruckten Belege.

Journal ansehen

Uber die Schaltfliche ,,Journal ansehen** wird das Journalfenster gedffnet:

& Journal-Hilfsprogramm

Diate | Time Yorschau

Suche l

Drucken l

Klicken Sie auf,,Suche®. Daraufhin erscheint der folgende Dialog.

Anfangsdatum fiir die Suche eingeben

Bitte geben Sie das Anfangsdatum fur die Suche in den

Journal-D aten ein.

Bitte geben Sie das Enddatum fiir die Suche in den

Journal-Daten ein.
Abbrechen

Geben Sie nun das Enddatum fiir die Suche ein, und klicken Sie dann auf , OK*.

STAR MICRONICS CO,LTD
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= Journal-Hilfsprogramm

4 L3

Suche

]

[ Dicken

]

[Dse | Tme | Yorsohou
14920068  10:32:57 AM
1492006  10:33:00 AM

1492005  10:33:03 AM r 5 ]

1492006  10:3%:57 AM STORE #A47
1492006  1:31.31 PM

1492005  2:0040 PM 09/14/05
1492008 20119 PM

1492005  4:29:40 PM 04:49 P\I

HOME CENTER
0103050 °"

0660463 Cell Phone 1

8§0.20

1324370 Portable Phone 1

51.42

3364111 Answ. Machine 1

113.312

Im linken Fenster wéhlen Sie die gewiinschte Aufzeichnung. Darauthin erscheint im
Vorschaufenster das zugehdrige Druckbild. Um das Bild zu drucken, klicken Sie auf,,Drucken*.

Hinweis: Journal-Druckdaten werden im folgenden Ordner gespeichert.

Sprache des Betriebssystems: Englisch/Franzdsisch/Japanisch/Vereinfachtes

Chinesisch/Traditionelles Chinesisch
C:\Documents and Settings\[user account]\Application Data\Star\TSP100\Journal
Sprache des Betriebssystems: Spanisch
C:\Dokumente und Einstellungen\[Benutzerkonto]\Datos de programa\Star\TSP100\Journal
Sprache des Betriebssystems: Deutsch
C:\Dokumente und Einstellungen\[Benutzerkonto\Anwendungsdaten\Star\TSP100\Journal
(sofern ,,C* Ihr Systemlaufwerk ist)

STAR MICRONICS CO, D
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4.15 Vertikaleinbau

4 Konfiguration Star Micronics TSP100 (‘Star, Line’-Modus)

Datei  Ansicht  Hilfe

Irformation
Allgemeine Einztellungen
Drucktests

oFoS

E@@aee

JavaPOs

Seiiele Ports

7 @

Eilder-Lizte

3 Logns & Beschritt
@ Textverarbeitung
Jo Barcodes

[b] Worschau

& Joumal

i Wertkaleinbau

Vertikaleinbau

VYertikaleinbaumodus

sicair-

Modus fir Vertikaleinbau aktivieren

[Ruckwartsdruck]

Anderungen Ubemehmen

Schlishen

Falls Sie den Drucker aufrecht hinstellen oder an einer Wand montieren, markieren Sie diese
Option, um die Druckrichtung umzukehren. Wenn die Option markiert ist, werden Belege von
unten nach oben gedruckt, so dass es einfacher ist, sie dem Kunden richtig herum zu

auszuhindigen.

STAR MICRONICS CO,LTD
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5 Konfigurierung unter Windows 2000/XP (ESC/POS-Modus)
5.1 Ubersicht

Die Konfigurierung fiir den ESC/POS-Modus ist mit der im vorhergehenden Kapitel erlduterten
Konfigurierung fiir den Star Line-Modus weitgehend identisch. In diesem Kapitel werden daher
nur die fiir den ESC-POS-Modus speziellen Anzeigen, Verfahrensweisen und Einstellungen
erklart. Informationen zu allen anderen Punkten entnehmen Sie bitte dem Kapitel 4
LKonfigurierung unter Windows 2000/XP (Star Line-Modus)*.

5.2 Aufrufen des Konfigurierungsprogramms

Starten Sie die Anwendung wie zuvor beschrieben. Wihlen Sie im Dialogfeld ,,Wihlen einer
Emulation® den ESC/POS-Mode, und klicken Sie dann auf,,OK*.

%4 Wihlen einer Emulation

Bitte wahlen Sie die Emulation. die
Sie konfigurieren mochten.

['tar Line'Modus [Standard)
ESC/PO5-Modus

ak.

Darauthin wird das Konfigurationsfenster fiir den ESC/POS-Modus mit der Informationsseite gedffnet.

#4 Konfiguration Star Micronics TSP100 (ESC/POS-Modus) X
Datei  Ansicht  Hilfe

@) Irformation

f& Allgemeing Einstellungen Sta r M icro n iCS TS P 1 00 i@w

7] Drucktests
N Gerateinformationen

Mame |_:Ier Druckemwarteschlange:  Star TSP100 Cutter [TSP143)
Ermulation: ESC/POS

[l Seielle Parts

[ Routing der Druckaufuisc
[ BiderListe

_uj Logos & Beschnitt

Lﬁ Texbverarbeitung

I Bacodes

'hi Worschau

& Joumal

.I%j. Wertikaleinbau

b USE]

Schiiefen

STAR MICRONICS CO, D
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5.3 Allgemeine Einstellungen

Auf dieser Seite konnen Sie allgemeine Texteinstellungen und standardmafBige
Druckeinstellungen vornehmen. Die unten beschriebenen Einstellungen gelten speziell fiir den
ESC/POS-Modus.

34 Konfiguration Star Micronics TSP100 (ESC/POS-Modus)
Datei  Ansicht  Hilfe
@ Irformation

Allgemeine Einstellungen ic@'iaf
{ESC/POS)

Standard-Texteinstellungen

4;-{\ Allgemeine Einztellungen

«7] Drucklests

f@i  Seriele Parts

Nullenstil| 5angag |
%] Routing der Druckauftrag =
Internationaler Zeichensatz| |5z, v
i BiderListe Code Paﬂe: R =
(B ‘logos&Beschrit Zeichenkodierung fiq.clhute Zeichen [ .v.‘
[# Testverarbeitung ; Fontyp G iandad I |
B Bocodes Zeichenabstand (iechts] |, 0 punkl =
N Standard-Druckeinstellungen e :
[ “orschau - =
& Joumal : ; ":)[“Ekdi"h\le'-{ﬂﬂ’/; o v
I\?- Wertlk aleinbau ] D.Fuckgeschmm:hg_keﬂ Hach ~ip
““'Druckbreite| 72, v
'Zeichem"'.Zeile [Foﬁt A]{ 48 Zeichen
Ayflssungsabstand | £5C/POS-kempatbel T~

Schlielen

5.3.1 Standard-Texteinstellungen

Fonttyp
Standard: (Vorgabe): Wihlt die standardméBige Schriftart.

Grof}: Wahlt eine rundere, dickere Schriftart.

Fonttyp S tandard »

Zeicheﬁ;hstand [rechts] M
? 7 [Grof

Standard-Druckeinstellungen

Zeichenabstand (rechts)
0 (Vorgabe) bis 3 Punkte
Mit Hilfe dieser Funktion konnen Sie zusétzlichen Abstand (in Punkteinheiten) rechts von jedem
Zeichen hinzufiigen. Zusétzlicher Abstand kann das Erscheinungsbild verbessern, wenn man die

rof3e Schriftart wahlt. - .
Zeichenabstand [rechts)| . pypp |

Standard-Druckeinstellungen

— +1 Punkt
Py, =+ Punkt
o Drackdichte] +3 Punkt

STAR MICRONICS CO, D
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5.3.2 Standard-Druckeinstellungen

Zeichen/Zeile (Font A)
42 Zeichen (Vorgabe): Standard im ESC/POS-Modus.
48 Zeichen: Standard im Star Line-Modus.
2&|n::hen!2&|le [FontA)| 43 ZEll:hen

Auflusungsahstand 42 Zeichen[ESC/POS- ku:umiatll:ueli
Auflosungsabstand

Star-Standard: Verwendet die Standardauflosung des Star Line-Modus. (Zeichen sind kleiner
als bei echten ESC/POS-Druckern, so dass der Druckerbeleg kleiner und der Rand breiter ist.)

ESC/POS-kompatibel (Vorgabe): Riandern und Zeilenbreiten sind wie bei einem typischen
ESC/POS-Drucker. (Zeichen haben dieselbe Grofe wie beim Star Line-Standard, werden aber
aufgefiillt, so dass der Druckerbereich genauso grof3 wie bei einem echten EPSON/POS-
Drucker ist.)

Auflsungsabstand | £50/p0S kompatibel v

Star-Standard
§ E5C/POS-kompatibel

STAR MICRONICS CO, D
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5.4 Druckjob-Routing

Um die ESC/POS-Druckoption nutzen zu konnen, miissen Sie das Auswahlfeld ,,ESC/POS-
Routing aktivieren markieren, wie unten gezeigt. Falls das Feld nicht markiert ist, verwenden
einige Anwendungen unter Umstidnden das Star Line Parsing, was zu Druckfehlern fiihren kann.

WICHTIG: Um die ESC/POS-Druckfunktion benutzen zu konnen, muss diese Option
marKkiert sein.

onfiguration Star Micronics TSP100 (ESC/POS-Modus)
Datei  Ansicht  Hilfe

@ Irformation

&y Algemeine Einstellungen ROUti ng der Dru Cka Uﬂr-age i@rjf

«7] Drucklests

Einige Anwendungen senden iiber WritePrinter APl

@l Seriele Ports L !
= vorformatierte Daten an den Drucker. Wenn die

(=] Routing der Druckauftrc Kommunikation lhrer Anwendung auf diese Weise
i erfolgt. markieren Sie diese Option. Wenn Sie sich
[ Biderliste nicht sicher sind. markieren Sie diese Option und
drucken Sie etwas - wenn die Ausdrucke in Ordnung
Logos & Beschnitt sind, lassen Sie diese Option markiert.

| Testverarbeitung
ESC/POS-Routing aktivieren

Baicodes
’b, “orschau

& Joumal

|7 Weikaleinbau

Bnderungen iibemehmen Schlisfen

STAR MICRONICS CO, D
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6 Treiberinstallation unter Windows 98/ME

6.1 Installation der USB-Druckunterstitzung

Legen Sie zuerst eine Rolle Papier ein und schlieen Sie den Drucker dann entsprechend der
Installationsanleitungen an den Host-PC an. Sobald Sie den Drucker einschalten, erscheint der
Assistent zum Hinzufligen neuer Hardwarekomponenten.

Nachfolgend wird die Installationsmethode fiir die USB-Druckunterstiitzung niher erldutert.

SCHRITT 1: Anschluss des USB-Kabels

1. Schalten Sie den Drucker aus.

2. Stellen Sie sicher, dass der PC eingeschaltet ist (Windows 98/ME).
3. Legen Sie die ,,TSP100 Software CD* ein.

4. Verbinden Sie Drucker und PC mit dem USB-Kabel.

SCHRITT 2: Einschalten des Druckers

Schalten Sie den Drucker ein. Der Installationsassistent fiir den USB-Treiber wird automatisch
ausgefiihrt.

Warten Sie, bis der Treiber fiir den USB-Drucker gefunden wurde, und klicken Sie dann auf
»Next“ (Weiter).

This wizard searches for new drivers for:

Star TSP143

A device driver is a software program that makes a
hardware device wark.

Cancel |

SCHRITT 3: Klicken Sie auf ,,Next*“ (Weiter).
Add Mew Hardware Wizard

STAR MICRONICS CO.UTD
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SCHRITT 4: Legt den Ordner fest, in dem sich der USB-Druckertreiber befindet.

Geben Sie den Speicherstandort der USB-Druckunterstiitzung an.

Klicken Sie auf ,,Browse* (Durchsuchen) und wiéhlen Sie den Ordner aus.

Ordner: ,,[CD-Laufwerk]:\Win9X\Driver\USBPrint*

Add New Hardware Wizard

Windows will search for new drivers in its driver databaze
on your hard diive, and in any of the following selected
locations. Click Mext ta start the search.

™ Floppy disk drives
[~ CD-ROM drive
I | Microsatt sindows Wpdate

1y a location:

Ju \Win%\DWIish

Browse for Folder K Ed

Select the falder that containg driver information [INF file] far
this dewice.

S tsp1-0507292400 [L) |

-7 Firmwarellpdate
- Linus

- Mac

B Win2K_xP
=0 Winde

&-{] Documents
B Diiver

--
e

I
--[=] Contol Panel
173 Tiiald In Nehun Ll

SCHRITT 5:

QK/ Cancel |

Uberpriifen Sie, dass ,,USB Printing Support** (USB-Druckunterstiitzung) angezeigt wird, und

klicken Sie dann auf ,,Next™ (Weiter).
Add Mew Hardware Wizard

Windows driver file search for the device:

USE Pritting Support

Wwindows iz now ready to install the best driver for this
device. Click Back to select a ditferent driver, or click Nest
to continue.

Location of driver:

J_* LwINSADRIMVERYUSBPRINT WM5_USE.IN

< Back Cancel

STAR MICRONICS CO,LTD
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SCHRITT 6: Die Installation der USB-Druckunterstiitzung ist jetzt abgeschlossen.
Klicken Sie auf ,,Finish* (Fertigstellen).

% USE Printing Support

Wwindows hag finished installing the zoftware that pour new
hardware device requires.

< Back

Cancel |

Die Installation der USB-Druckunterstiitzung ist jetzt beendet.

Nach der Installation der USB-Druckunterstiitzung wird der Druckertreiber fiir den TSP100
futurePRNT automatisch installiert.

STAR MICRONICS CO,LTD
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6.2 Installation des Druckertreibers fiir den TSP100 futurePRNT

Nach der Installation der USB-Druckunterstiitzung wird der ,,Add New Hardware Wizard* (der
Assistent ,,Neue Hardwarekomponente hinzufiigen*) nochmals angezeigt. Jetzt sucht er nach
Treibern flir den TSP100 futurePRNT. Falls der Assistent nicht gedffnet wird, tiberpriifen Sie
bitte, dass der Drucker angeschlossen ist und mit Strom versorgt wird und starten Sie den
Computer neu.

SCHRITT 1: Start der automatischen Installation per Plug&Play.
Kontrollieren Sie den Druckernamen und klicken Sie dann auf ,,Next“ (Weiter).

This wizard searches for new drivers for:

StarTSP143 (STR_T-001)

A device driver is a goftware program that makes a
hardware device work.

Cancel |

SCHRITT 2: Klicken Sie auf , Next* (Weiter).
Add Mew Hardware Wizard

“what do you want WWindows to da?

e Sgarch far the best driver Far your device.
Hecommended).

 DizMay a list of all the drivers in a specific
locatiyn, zo you can select the driver you want.

< Back d Mext > I) Cancel

STAR MICRONICS CO,LTD

“ Stalr-



TSP100 <
fu tu re P f:i’ N T Software-Handbuch

SCHRITT 3: Geben Sie den Pfad (Ordnername) des Druckers an.

Geben Sie den Installationsordner fiir den Druckertreiber des TSP100 futurePRNT an.
Klicken Sie auf ,,Browse* (Durchsuchen) und wiéhlen Sie den Ordner aus.

Englische Version Ordner: ,,[CD-Laufwerk]:\Win9X\Driver\PrinterDriver\English*
Japanische Version Ordner: ,,[CD-Laufwerk]:\Win9X\Driver\PrinterDriver\Japanese*

Add New Hardware Wizard Browsze for Folder
Windows will search far new drivers in its driver database Select the folder that containg driver information [IMF file] for
on your hard drive, and in any of the following zelected thiz device.
locations. Click Mexst to start the search. ;s
- tep1-0607252400 [L:) ﬂ

™ Floppy disk drives

{Z] Firmwarell pdate

S Linus

[~ CD-ROM drive £ Mae
win2k_x<P
= licroeatt indaws U pdate fing=
] Documents
Jpecify a location: =1 Driver

- PrinterDriver

teersPrinterDriversEnglish j
)
— >

(& Prirkars

< Back Mext » ‘ Cancel | < ([ h Cancel |
SCHRITT 4:

Kontrollieren Sie den Namen des Druckertreibers und klicken Sie dann auf ,,Next* (Weiter).
Add Mew Hardware Wizard

Windows driver file search for the device:

Star TSP100 Cutter [TSP143)

Windows iz now ready to ingtall the best driver fior this
device. Click Back to select a ditferent driver. or click Nest
to cantinue.

Location of driver:

*_* L:8wiIN=ADRIYERYPRINTE ~5XEMGLISHAS

Cancel

STAR MICRONICS CO,LTD
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SCHRITT 5: Festlegung des Druckersymbols

Wenn Sie mochten, konnen Sie im Assistenten den Namen des Druckersymbols dndern. Klicken
Sie dann auf ,,Next*“ (Weiter).

Sie kénnen diesen Drucker auch als Standarddrucker festlegen.

Add Printer Wizard

*f'ou can type a name for this printer, or you can use
the name supplied below. Wwhen you have finished,
click Mest.

| | Drucker wahlen

Printer name:
— T/

Star TSP100 Cutter [TSP143)

*'our Windows-based programs will uzse this printer az the:
default printer.

< Back Q/Nm Cancel

SCHRITT 6: Festlegung des Testausdrucks

Antworten Sie mit ,,Yes™ (Ja), wenn Sie eine Testseite ausdrucken wollen.
Antworten Sie andernfalls mit ,,No* (Nein).

Klicken Sie auf ,,Finish* (Fertigstellen).

Add Printer Wizard

After your printer iz installed, Windows can print a test
page so pou can confirm that the printer i 2et up properly.

“wiould pou like ta print a test page?

< Back I Finish I ) Cancel

STAR MICRONICS CO.UTD
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SCHRITT 7: Installation des USB-Anschlussmonitors und des Druckertreibers fiir den TSP100
futurePRNT (wenn die Meldung angezeigt wird)
Klicken Sie auf OK, ohne eine Diskette einzulegen.

Inzert Dizk E2

Q Pleaze inzert the disk labeled 'Star TSP100 Software Dizk', and then click OF.

Geben Sie den Ordner des Druckertreibers aus ,,SCHRITT 3 an.

Copying Files.__. E Open
The file'STT143RE.DRV" on Star TSP100 - < Eile name: Ealders:
é‘ Software Disk. cannot be found. € - [STTT43RE dw LAWinG D iver\Pri. \Erglish
Cancel |

Ingert Star TSP100 Software Digk in the - == 1A
selected drive, and click OK. 23 Wind

Skip File | {23 Driver

Ey—

Copy files from: Details... @0 English _I
IL:'\WinSH\Driver\F’rinterDriver\Eninsh j Browsze... LI ¢

SCHRITT 8: Aufforderung zum Einlegen der Windows-CD
Wenn dieses Fenster angezeigt wird, legen Sie bitte den Windows-Installationsdatentréger ein.
Insert Disk

Q Fleaze inzert the disk labeled “Aindows 98 Second Edition CO-ROM', and then click QK.

HINWEIS: Normalerweise wird darauthin das in ,,SCHRITT 9% dargestellte Fenster angezeigt.
Falls das folgende Fenster erscheint, iiberpriifen Sie bitte den Laufwerknamen der Windows98-

CD.
Copying Files.__ Open HE
The file UMIDRY.HLP' on ‘Windows 98 ‘ Fil=pame: Ealdess- { oK I
@ Second Edition CO-ROM cannot be found. —4 Iprecop}ﬂ cab AwinD8_sehsetuphwings
Cancel
Inzert ‘Windows 98 Second Edition CO-ROM 4' - i —I
in the zelected drive, and click OF. |
Skip File |
Lopy files from: ..
E-\wINSE j Browse... ' =

STAR MICRONICS CO.,LTD

o Stalr-



TSP100 <
futur EP f:i’ N T Software-Handbuch

SCHRITT 9: Abschluss der Installation
Die Installation des Druckertreibers iiber den Windows-Assistenten ist jetzt abgeschlossen.
Wenn ein Testausdruck erfolgt, erscheint das folgende Fenster.

Star TSP100 Cutter [TSP143] |

Frinter test page completed!

4 test page is now being zent ta the printer. Depending
on the speed of your printer, it may take a minute or bao
before the page iz printed.

The test page briefly demonstrates the printer's ability to

print graphics and text, as well as providing technical
information about the printer driver.

Did the test page print comectly?

Add New Hardware Wizard

Star TSP100 Cutter [TSP143]

Windows has finished installing the software that your new
hardware device requires.

< Back Cancel |

Klicken Sie auf ,,Finish* (Fertigstellen), um den ,,Add New Hardware Wizard* (den Assistenten
»Neue Hardwarekomponente hinzufiigen*) zu schlieBen.

STAR MICRONICS CO.UTD
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7 Benutzung des Windows 98/Me-Druckertreibers

7.1 Konfiguration des Druckertreibers

Der Treiber stellt mehrere Funktionen zur Verfiigung,
die Sie iiber die Eigenschaftenseite des Treibers einstellen konnen.

Mit den folgenden Schritten gelangen Sie ins Konfigurationsfenster des Treibers fiir den
Rasterdrucker:

1. Klicken Sie im Startmenii auf die Option ,,Printers and Faxes* (Drucker und Faxgeréte).

2. In diesem Ordner finden Sie die Symbole aller installierten Drucker. Klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf das Symbol des TSP100-Druckers und gehen Sie zur Option ,,Properties*
(Eigenschaften).

3. Darauthin 6ffnet sich das Fenster der Druckereigenschaften. Klicken Sie dort auf die
Registerkarte ,,Device Settings* (Geréteeinstellungen).

Im Folgenden werden die Funktionen des Rastermodus néher beschrieben.

STAR MICRONICS CO.,LTD
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7.1.1 Papierart

Im Feld ,,Paper Type* konnen Sie die Lange der ausgedruckten Seiten einstellen.
Die folgenden Optionen sind moglich:

Papierart Standard- Details
einstellung
Receipt * Die einzelnen Seiten konnen je nach Beleg in

unterschiedlichen Langen ausgedruckt werden.

Ticket

Die einzelnen Seiten werden in einer einheitlichen Lange
ausgedruckt.

Fenster zur Einstellung des Papiertyps
Star TSP100 Cutter [T5P143] Properties

Paper Type
Print Quality
— Cut Action
Page INU Cut j
Docurment I Fartial Cut j
— Cazh Dirawer
Drawerl IDCI Mat Open j
Drawerd| - Pulss Width |2U _lj w110 milliseconds
Drawer2 IDU Mot Open j

(] 4 I Cancel Lpply

STAR MICRONICS CO.UTD
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7.1.2 Schnittvorgang — Seite (nur beim TSP143)

Im Bereich ,,Cut Action — Page® konnen Sie die Schnittart einstellen, mit der alle Seiten auller der
letzten abgeschnitten werden.
Die folgenden Optionen sind moglich:

Schnittart | . andard- Details
einstellung
Die Seiten werden nicht dem Abschneider zugefiihrt und
No Cut * . .
nicht abgeschnitten.
Partial Cut D¥e Sglten werden dem Abschneider zugefiihrt und
teilweise getrennt.

Fenster zur Einstellung der Schnittart fiir die einzelnen Seiten
Star TSP100 Cutter [TSP143) Propeities : 2| x|

Generall Detailsl EDIDrManagementI Paper I Graphics Device Settings |

Faper Type IHeceipl j

Print Cluality INu:urmaI j
— Cut Action

Fage

o
Dacurment Partial Cut

— Cash Drawer
Drawerl IDD Mot Open j
Draver] - Pulze bidth |2|:| _I? # 10 millizeconds
Drawers IDD Mat Open j

QE. I Cancel Apply

STAR MICRONICS CO.UTD
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7.1.3 Schnittvorgang — Dokument

Im Feld ,,Document Cut Type* kénnen Sie den Schnittvorgang fiir die letzte Seite einstellen.
Die folgenden Optionen sind moglich:

<TSP143 >
Schnittart S.t andard- Details
einstellung
Die letzte Seite wird nicht dem Abschneider
No Cut

zugefiihrt und nicht abgeschnitten.

Partial Cut | *

Die letzte Seite wird dem Abschneider zugefiihrt
und teilweise abgeschnitten.

<TSP113>
Schnittart Sfr?;lti?lrl?r;g Details
No Cut Die letzte Seite wird nicht zum Abreiflbalken gefiihrt.
Tear Bar * Die letzte Seite wird zum Abreifbalken gefiihrt.

Fenster zur Einstellung der Schnittart fiir das gesamte Dokument
Star TSP100 Cutter [T5FP143] Properties

2%

Generall Detailsl EDIDrManagementI Paper I Graphics Device Settings |

Paper Type I Receipt j
Print Cluality I Mormal j

— Cut Action
Page [N Cut =l
D'ocument {Partial Cut 4ﬂ:>

[Ma Cut _

— Cash Drawer : . i
Drawerl IDD Mat Open j
Drawer) - Pulse iw/idth Iﬂ w10 millizecands
Drawers IDD Hat Open j

k. I Cancel Spply

STAR MICRONICS CO, D

74

Stalr-



TSP100 <
futurePRNT

Software-Handbuch

7.1.4 Druckqualitat

Im Feld ,,Print Quality kénnen Sie die Druckgeschwindigkeit und -qualitit auswihlen.
Die folgenden Optionen sind moglich:

Druckqualitit S.t andard- Details
einstellung
Normal * Schneller Ausdruck
Hish Kompromiss zwischen Druckgeschwindigkeit
& und Druckqualitit

Geringste Geschwindigkeit und beste
Best -

Druckqualitit

Fenster zur Einstellung der Druckqualitét

Star TSP100 Cutter [T5P143] Properties e

Generall Detailsl EDIDrManagementI Paper I Graphics Device Settings |

FPaper Tupe IHeceipt j

Pririt Cluality 7 Mormal
— Cut Action High

Drocument IF'artiaI Cuit j
— Cash Drawer

Drawerl IDD Mot Open j

Drawer] - Pulze Width 20 = millizeconds

Drawers IDD Mat Open j

QE. I Cancel Apply

STAR MICRONICS CO.UTD

, Stalr-



TSP100 <
futurePRNT

Software-Handbuch

7.1.5 Impulsdauer fur Kassenschublade 1

Im Bereich ,,Cash Drawer 1 Pulse Width* konnen Sie die Lange des Signals fiir die offene
Kassenschublade einstellen, das vom Drucker an Kassenschublade 1 geschickt wird.

Diese Funktion ist verfiigbar, wenn die Kassenschublade 1 offen steht.

Die Impulsdauer fiir Kassenschublade 1 entspricht dem eingegebenen Wert * 10 Millisekunden.
Moglich sind Werte von 1 bis 127.

Fenster zur Einstellung der Impulsdauer fiir Kassenschublade 1

Star TSP100 Cutter [TSP143] Properties

Generall Detailsl EDIDrManagementI Paper I Graphics Device Settings |

2

Diese Funktion ist verfiigbar, wenn
die Kassenschublade 1 gedffnet ist.

Faper Type IHeceipl j

Print Cluality INu:urmaI j
— Cut Action VA

Page Mo Cut / ~|

Document IF'artiaI Cut / j
— Cash Drawer

Drrawer ‘ Cpen Befare Printing

Drawer] - Pulze 'width % 10 milizeconds

Drawers IDD Mat Open j

Cancel Apply

STAR MICRONICS CO, D
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7.1.6 Kassenschublade 1

Im Feld ,,Cash Drawer 1 konnen Sie auswéhlen, ob Kassenschublade 2 gedffnet werden soll

oder nicht.
Die folgenden Optionen sind moglich:
Modus Standard- Details
einstellung
Do Not Open % Kaﬂssenschublade 1 wird nicht
geoftnet.
oy Kassenschublade 1 wird vor dem
Open Before Printing Ausdruck gedffnet.
L Kassenschublade 1 wird nach dem
Open After Printing Ausdruck geoffnet.

Fenster zur Einstellung von Kassenschublade 1
Star TSP100 Cutter [TS5P143] Properties

2|

Eenerall Detailsl I:l:ull:nrManagementI Paper I Graphics Device Settings |

Faper Tupe I Receipt j

Frint Cluality I Mormal

— Cut &ction

[
Page | Mo Cut |
[

Document I Partial Cut

— Cazh Drawer

|Dia Mot Open

Dirawer]

[ravwer] - Fulze width

Elpen Before Printing
O pen After Printing

Crawer2 ID::: Mot Open j

(] 4 I Cancel Spply

STAR MICRONICS CO, D
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7.1.7 Kassenschublade 2

Im Feld ,,Cash Drawer 2 konnen Sie auswéhlen, ob Kassenschublade 2 gedffnet werden soll

oder nicht.
Die folgenden Optionen sind moglich:
Modus Standard- Details
einstellung
Do Not Open « Ka“ssenschublade 2 wird nicht
geoftnet.
oy Kassenschublade 2 wird vor dem
Open Before Printing Ausdruck gedffnet.
L Kassenschublade 2 wird nach dem
Open After Printing Ausdruck geoffnet.

Fenster zur Einstellung von Kassenschublade 2
Star TSP100 Cutter [TSP143] Properties ﬂﬂ

Generall Detailsl EDIDIManagementI Faper I Graphics ~Device Seftings |

FPaper Type I Receipt j

Prirk Cluality I Marrnal

i

— Cut Action
Fage | Mo Cut |
=

Diocument I Partial Cut

— Cazh Drawer
Dirawer] IDD Mot Open j
Drawer] - Pulze width IED _l? # 10imillizeconds
Drawer? Do Mat Open >

Lo Mot Open
Qpen Before Printing
Qpen After Printing

(] I Cancel Apply
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7.1.8 Zweifarbdruck

Der mit dem Rastermodus kompatible Druckertreiber unterstiitzt den Zweifarbdruck. Schwarze
Druckdaten werden schwarz ausgedruckt. Alle andersfarbigen Daten werden in einer
einheitlichen Farbe*1 gedruckt.

*1 Welche Farbe dafiir genutzt wird, hdangt von der Papierfarbe ab. Bei einem rot-schwarzen
Papiertyp erfolgt der Ausdruck in Rot. Bei einem blau-schwarzen Papiertyp erfolgt der Ausdruck in Blau.

Sie konnen entweder Farb- oder Graustufendruck wéhlen. Gehen Sie dafiir folgendermallen vor:
1. Klicken Sie im Startmenii auf die Option ,,Printers and Faxes® (Drucker und Faxgeréte).

2. Indiesem Ordner finden Sie die Symbole aller installierten Drucker. Klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf das Symbol des TSP100-Druckers und gehen Sie zur Option ,,Properties* (Eigenschaften).
3. Darauthin 6ffnet sich das Fenster der Druckereigenschaften. Klicken Sie dort auf die
Registerkarte ,,Graphics (Graphik).

4. Klicken Sie auf die Schaltflache ,,Color...” (Farbe) und markieren Sie in ,,Color control*
(Farbsteuerung) die gewlinschte Art des Ausdrucks.

Fenster zur Einstellung des Zweifarbdrucks

Star TSP100 Cutter [TSP143) Properties EE3

Generall Detailsl Calor Managementl Paper Graphics |Device Settingsl

Besolution: IS « 8 dot/mm j
— Dithering
" Naone
" Coarse
& Fine
1 Line ar
¢ Error diffusion
— Intensity
Darkest Lightest

L S—

Current intensity: 100

Festore Defaults |

Ok | Cancel | Sl |

Graphics -- Color ﬂﬂ

— Color control
[("' Frinit ir black and white only
[f" Print in coalar withaut image colar matching

p Graustufe

» Farbe

& Print in color with image color matching on the host

~— A

— Calor rendering intent
" Saturation [best uzed for presentation araphics)
% Contrast [best used for photographic images)

& Colorimetic [best used for matching a particular solor)

0k I Cancel Restore Defaultz

STAR MICRONICS CO.,LTD
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7.2 Papiergrél3en

Die PapiergrofBen stellen Sie folgendermaRen ein:

1. Klicken Sie im Startmenii auf die Option ,,Printers and Faxes* (Drucker und Faxgeréte).

2. In diesem Ordner finden Sie die Symbole aller installierten Drucker. Klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf das Symbol des TSP100-Druckers und gehen Sie zur Option ,,Properties*
(Eigenschaften).

3. Darauthin 6ffnet sich das Fenster der Druckereigenschaften. Klicken Sie dort auf die
Registerkarte ,,Paper* (Papier).

Fenster zur Einstellung der Papiergrofien

Star TSP100 Cutter [T5P143] Properties ﬂ!:!

Eenerall Detailsl Color Management  Faper |I3raphi|:s| Device Settingsl
Faper zize: Letter81/2% 11 in
Bl x 20 51mm = Re Ad Cuizkom
4] [+
— Orientation
™ Portrait Al Landscape
Paper source; IFriu:tiu:un j
Media choice; Inu:urmal twpe paper j
About. | R eztare Defaultz |
k. I Cancel | Sl |

STAR MICRONICS CO, D
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Dieser Treiber verfiigt iiber zwei standardméaBige (vordefinierte) Papiergrofen (A4 und Letter)
und vier voreingestellte benutzerdefinierte GroBBen. Aulerdem kann der Benutzer die Papiergrof3e

auch frei wéhlen.

Der Druckertreiber unterstiitzt die folgenden voreingestellten Papiergrof3en:

Vordefinierte . .
. N Breite Léange

Papiergrof3en
72 mm x 200 72mm 200 mm
mm
72 mm x Beleg | 72mm 3.000 mm
>1 mm x 200 51 mm 200 mm
mm
51 mm x Beleg | 51 mm 3.000 mm
A4 210 mm (bedruckbarer Bereich: 72 mm) | 297 mm
Letter 21,59 cm (bedruckbarer Bereich: 72 27.94 cm

mm)

Die Papierbreite wird als bedruckbarer Bereich behandelt.
Wenn Sie also zum Beispiel eine 80 mm breite Papierrolle verwenden, stellen Sie die PapiergroBe

auf 72 mm ein.

Fiir den Journal-Druck (ohne Seitenvorschub) wihlen Sie als PapiergroBe ,,72 mm x Receipt™

oder ,,51 mm x Receipt” und wihlen als Papiersorte ,,Receipt®.

Die folgende Tabelle zeigt die maximal vom Benutzer frei definierbare Papiergrofe.

Breite

Lénge

72 mm

3.276 mm

STAR MICRONICS CO.,LTD
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7.3 Hinweise zur Formatierung von Dokumenten

1. Fir diesen Treiber sind keine Rénder erforderlich. Setzen Sie alle Seitenrdnder des
Dokuments auf 0.

STAR MICRONICS CO.,LTD
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8 Versionsgeschichte

Versionsnr. | Datum Inhalt

Vers. 1.0 1. Sept. 2005 Neuveroffentlichung

Vers. 1.1 20. Sept. 2005 | Zusitzliche elektronische Journal-Funktion

Vers. 1.2 30. Sept. 2005 | Mehrsprachenunterstiitzung

Vers. 2.0 26. Dez. 2005 Zusitzlicher ESC/POS-Modus und Mehrfachkopie
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